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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1101/2013 AL COMISIEI
din 6 noiembrie 2013

privind autorizarea unui preparat de Enterococcus faecium DSM 7134 si Lactobacillus rhamnosus
DSM 7133 ca aditiv furajer in hrana viteilor pentru crestere si de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1288/2004 (titularul autorizatiei Lactosan GmbH & CoKG)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (!), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor ~ destinati hranei animalelor, precum si
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii. Articolul 10 din regulamentul respectiv prevede
reevaluarea aditivilor autorizati in temeiul Directivei
70/524/CEE a Consiliului (3.

Preparatul de Enterococcus faecium DSM 7134 si Lactoba-
cillus rhamnosus DSM 7133 a fost autorizat fard limitd de
timp, in conformitate cu Directiva 70/524/CEE, ca aditiv
furajer in hrana viteilor prin Regulamentul (CE) nr.
1288/2004 al Comisiei (). Preparatul respectiv a fost
ulterior inscris in registrul aditivilor furajeri ca produs
existent, in conformitate cu articolul 10 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
(%) Directiva 70/524/CEE a Consiliului din 23 noiembrie 1970 privind

(3)

In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1831/2003 coroborat cu articolul 7 din
acelasi regulament, s-a depus o cerere pentru reevaluarea
unui preparat de Enterococcus faecium DSM 7134 si Lacto-
bacillus thamnosus DSM 7133 ca aditiv furajer in hrana
viteilor pentru crestere, solicitindu-se ca aditivul respectiv
si fie clasificat in categoria ,aditivi zootehnologici”.
Cererea respectivd a fost insotitd de informatiile si de
documentele necesare in temeiul articolului 7 alineatul
(3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard
(denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat in
avizul siu din 13 martie 2013 (* ci, in conditiile
propuse de utilizare in hrana animalelor, preparatul de
Enterococcus faecium DSM 7134 si Lactobacillus rhamnosus
DSM 7133 nu are efecte nocive asupra sanatdtii
consumatorilor §i a animalelor si nici asupra mediului
si are potentialul de a imbundtiti performantele
zootehnice ale animalelor in cauzi. Autoritatea a veri-
ficat, de asemenea, raportul privind metoda de analizd
a aditivului in hrana pentru animale, prezentat de labo-
ratorul de referintd infiintat in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1831/2003.

Evaluarea preparatului de Enterococcus faecium DSM 7134
si Lactobacillus rhamnosus DSM 7133 aratd cd sunt inde-
plinite conditiile de autorizare previzute la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecint,
utilizarea preparatului respectiv ar trebui si fie autorizati,
conform specificatiilor din anexa la prezentul regulament.

In urma acorddrii unei noi autorizatii in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1831/2003, ar trebui eliminate
dispozitiile privind Enterococcus faecium DSM 7134 si
Lactobacillus  rhamnosus DSM 7133 din Regulamentul

aditivii din hrana animalelor (JO L 270, 14.12.1970, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1288/2004 al Comisiei din 14 iulie 2004
privind autorizarea permanentd a anumitor aditivi in hrana
animalelor si autorizarea provizorie a unei noi utilizdri in hrana
animalelor a unui aditiv deja autorizat (JO L 243, 15.7.2004, p. 10).

(CE) nr. 1288/2004. Prin urmare, Regulamentul (CE)
nr. 1288/2004 ar trebui modificat in consecintd.

() EFSA Journal 2013; 11(4):3175.
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(7)  Deoarece niciun motiv de sigurantd nu impune aplicarea
imediatd a modificdrilor conditiilor de autorizare, este
adecvat si se prevadd o perioadd de tranzitie pentru a
permite pdrtilor interesate sd se pregdteascd pentru a
indeplini noile cerinte care decurg din autorizatie.

(8)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animalg,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul specificat in anexd, aparinind categoriei ,aditivi
zootehnici” si grupului functional ,stabilizatori ai florei intesti-
nale”, este autorizat ca aditiv pentru hrana animalelor, in
conditiile mentionate in anexa.

Articolul 2

In anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1288/2004, dispozitiile
privind E 1706, Enterococcus faecium DSM 7134 si Lactobacillus
rhamnosus DSM 7133, se elimind.

Articolul 3

Preparatul specificat in anexd §i hrana pentru animale care
contine acest preparat, care sunt produse si etichetate inainte
de 27 mai 2014, in conformitate cu normele aplicabile inainte
de 27 noiembrie 2013, pot s fie in continuare introduse pe
piatd si utilizate pand la epuizarea stocurilor existente.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continut Continut
minim maxim
el A Compozitia, formula chimicd, descrierea, metoda Specia sau Sfarsitul perioadei de
identificare al titularului Aditiv pozifia, Ly ’ categoria de | Varsta maximd | CFU[kg de furaj complet Alte dispozitii $itul pe
e R de analizd > ) ’ autorizare
aditivului autorizatiei animale cu un continut de

umiditate de 12 % sau de
inlocuitor de lapte

Categoria aditi

vilor zootehnici. Grupa functionali: stabilizatori ai florei intestinale

4b1706

Lactosan
GmbH & Co
KG

Enterococcus
faecium DSM
7134
Lactobacillus
rhamnosus
DSM 7133

Compozitia aditivului
Preparat de:

Enterococcus  faecium DSM 7134 cu un
continut minim de 7 x 10? CFUJg de
aditiv si

Lactobacillus thamnosus DSM 7133:
3 x 10? CFU/g de aditiv

(raport 7:3) stare solidd

Caracterizarea substantei active
Celule viabile de:

Enterococcus faecium DSM 7134 si Lactoba-
cillus thamnosus DSM 7133

Metoda de analizd (1)
Numadrarea:

Enterococcus  faecium DSM  7134: metoda
dispersiei pe placd folosind agar cu bila,
esculini si azidd (EN 15788)

Lactobacillus rhamnosus DSM 7133: metoda
dispersiei pe placd folosind agar MRS (EN
15787)

Identificarea Enterococcus faecium DSM 7134
si a Lactobacillus rhamnosus DSM 7133:
electroforezd in gel in cdmp pulsatil (PFGE)

Vitei pentru
crestere

4 luni

1x10° —

In instructiunile de utilizare a
aditivului si a preamestecului
se indicd conditiile de depo-

zitare  si  stabilitatea la
granulare.
Pentru siguranta: se

recomanda utilizarea de dispo-
zitive de protectie respiratorie
si de minusi in timpul mani-
pularii.

27 noiembrie 2023

(") Detaliile privind metodele de analizd sunt disponibile la urmaitoarea adresd a laboratorului de referintd pentru aditivi furajeri: http://irmmjrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1102/2013 AL COMISIEI
din 6 noiembrie 2013

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 10442012 privind acordarea unei

derogiri de la Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 in ceea ce priveste regulile de origine utilizate in

cadrul sistemului de preferinte tarifare generalizate, pentru a lua in calcul situatia speciald din
Guatemala legati de exporturile anumitor produse pesciresti citre Uniune

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului
din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal comuni-
tar (1), in special articolul 247,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei
din 2 ijulie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire
a Codului vamal comunitar (3), in special articolul 89 alineatul
(1) litera (b),

intrucat:

()
)
)

Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
1044/2012 al Comisiei (*), Comisia a acordat Guatemalei
o derogare de la regulile de origine previzute in Regula-
mentul (CEE) nr. 2454/93, care ii permite sd considere ca
fiind originare din Guatemala anumite produse pescaresti
prelucrate, produse in Guatemala din pesti neoriginari.
Aceastd derogare a expirat la 30 iunie 2013.

Prin scrisoarea din data de 27 mai 2013, Guatemala a
prezentat o cerere de prelungire a derogarii. Cererea
vizeazd prelungirea pand la 31 decembrie 2013, in
ceea ce priveste 987,5 tone de fileuri de ton gitite,
congelate si ambalate in vid (denumite in continuare
Jileuri de ton”) de la codul NC 1604 14 16. Prin scri-
sorile din 17 si 29 iulie 2013, Guatemala a prezentat
informatii suplimentare in sprijinul cererii sale.

Cererea demonstreazd cd perioada vizatd de derogarea
mentionatd a fost insuficientd pentru a-i permite
Guatemalei sd asigure fluxuri adecvate de aprovizionare
cu ton originar cdtre tard.

JO L 302, 19.10.1992, p. 1.

JO L 253, 11.10.1993, p. 1.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1044/2012 al Comisiei
din 8 noiembrie 2012 privind acordarea unei derogiri de la Regu-
lamentul (CEE) nr. 245493 in ceea ce priveste regulile de origine
utilizate in cadrul sistemului de preferinte tarifare generalizate,
pentru a lua in calcul situatia speciald din Guatemala legati de
exporturile anumitor produse pescdresti citre Uniune (JO L 310,
9.11.2012, p. 28).

(4)

Prelungirea derogdrii este, asadar, necesard pentru a oferi
Guatemalei suficient timp pentru a-si pregati industria de
prelucrare a pestelui in vederea respectirii regulilor
pentru obtinerea originii preferentiale a pestelui.

Pentru a garanta cd derogarea temporard se limiteazd la
perioada de timp necesard Guatemalei pentru a se
conforma regulilor pentru obtinerea originii preferentiale
a fileurilor de ton, derogarea ar trebui acordati de la
1 iulie 2013 pand la 31 decembrie 2013.

Pentru a asigura continuitatea exporturilor de peste care
pot beneficia de un tratament tarifar preferential din
Guatemala citre Uniune, derogarea ar trebui acordatd
cu efect retroactiv de la 1 iulie 2013.

Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
1044/2012 ar trebui modificat in consecinta.

Misurile prevazute de prezentul regulament sunt

conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1044/2012 se
modificd dupd cum urmeaza:

1.

2.

Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 2

Derogarea prevazutd la articolul 1 se aplicd la fileurilor de
ton exportate din Guatemala si declarate in vederea punerii
in liberd circulatie in Uniune in perioada cuprinsd intre
1 januarie 2012 si 31 decembrie 2013 sau pand la data
de aplicare provizorie a acordului de asociere dintre
Uniunea Europeand §i America Centrald de citre Guatemala,
in cazul in care aceastd dati este anterioard si in limita
cantitdtilor prevdzute in anexa la prezentul regulament.”

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
1044/2012 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul
regulament.
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Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iulie 2013.

Articolul 2

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

ANEXA
LANEXA
Nr. de ordine Codul NC Descrierea marfurilor Perioade Cantitate (%;it;ate netd in
09.1627 ex 1604 14 16 Fileuri de ton gatite, 1.1.2012- 1975 de tone
congelate si ambalate in vid 31.12.2012
cunoscute sub denumirea
de «spate»
09.1627 ex 1604 14 16 Fileuri de ton gitite, 1.1.2013- 987,5 tone
congelate si ambalate in vid 30.6.2013
cunoscute sub denumirea
de «spate»
09.1627 ex 1604 14 16 Fileuri de ton gatite, 1.7.2013- 987,5 tone”
congelate si ambalate in vid 31.12.2013
cunoscute sub denumirea
de «spate»
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1103/2013 AL COMISIEI
din 6 noiembrie 2013

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 185/2010 in ceea ce priveste recunoasterea echivalentei
standardelor de securitate ale tirilor terte

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 300/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 11 martie 2008
privind norme comune in domeniul securitdtii aviatiei civile si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2320/2002 ('), in special
articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 272/2009 al
Comisiei din 2 aprilie 2009 de completare a standardelor
de bazi comune in domeniul securitdtii aviatiei civile
prevazute in anexa la Regulamentul (CE) nr. 300/2008
al Parlamentului European si al Consiliului (%), Comisia
recunoaste echivalenta standardelor de securitate aviaticd
ale tirilor terte cu conditia indeplinirii criteriilor
prevazute in regulamentul mentionat.

(2)  Comisia a stabilit ci acroportul Vagar din Insulele Feroe
si aeroportul Kangerlussuaq din Groenlanda indeplinesc
criteriile prevdzute in partea E din anexa la Regulamentul
(CE) nr. 272/2009.

(3)  In anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 al Comi-
siei () sunt enumerate tdrile terte recunoscute a aplica
standarde de securitate echivalente cu standardele de
bazd comune stabilite de Regulamentul (CE) nr.
272/2009.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 185/2010 ar trebui
modificat in consecinta.

(5)  Mdasurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru securitatea
aviatiei civile,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

() JO L 97, 9.4.2008, p. 72.
() JO L 91, 3.4.2009, p. 7.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

(®) Regulamentul (UE) nr. 185/2010 al Comisiei din 4 martie 2010 de
stabilire a mdsurilor detaliate de implementare a standardelor de
bazd comune in domeniul securitdtii aviatiei JO L 55, 5.3.2010,

p- 1).
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ANEXA

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 185/2010 se modifici dupd cum urmeazi:

1. In apendicele 3-B din capitolul 3 se adaugd urmitoarele mentiuni:
,Aeroportul Vagar din Insulele Feroe
Aeroportul Kangerlussuaq din Groenlanda”.

2. In apendicele 4-B din capitolul 4 se adaugi urmitoarele mentiuni:
,Aeroportul Vagar din Insulele Feroe
Aeroportul Kangerlussuaq din Groenlanda”.

3. In apendicele 5-A din capitolul 5 se adaugi urmitoarele mentiuni:
,Aeroportul Vagar din Insulele Feroe

Aeroportul Kangerlussuaq din Groenlanda”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1104/2013 AL COMISIEI
din 6 noiembrie 2013

de inregistrare a unei denumiri in Registrul specialititilor traditionale garantate [, Basterdsuiker” |
»Basterdsuicker” | ,Basterdsuijcker” | ,Basterdsuijker” | ,Basterd” | ,Bastardsuiker” |
»Bastardsuicker” |, Bastardsuijcker” |, Bastardsuijker”/, Bastard”|, Bastert”/, Bastertsuiker” (STG)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calitdtii produselor agricole si
alimentare ('), in special articolul 52 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 a intrat in vigoare la
3 januarie 2013. Acesta a abrogat si a inlocuit Regula-
mentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului din 20 martie
2006 privind specialittile traditionale garantate din
produse agricole si alimentare (?).

) In conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 509/2006, cererea de inregistrare a
denumirii  ,Basterdsuiker”|,Basterdsuicker”/,Basterdsuij-
cker”|,Basterdsuijker”/,Basterd”,Bastardsuiker” | ,Bastar-
dsuicker”[,Bastardsuijcker”|,Bastardsuijker”/,Bastard”[,Bas-

tert”/,Bastertsuiker” depusd de Tdrile de Jos a fost
publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (3).

(3)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul
(CE) nr. 509/2006, denumirea ,Basterdsuiker”/,Baster-
dsuicker”/,Basterdsuijcker”/,Basterdsuijker”/,Basterd” |
,Bastardsuiker”/,Bastardsuicker”|,Bastardsuijcker” | ,Bas-
tardsuijker”[,Bastard”[,Bastert”/,Bastertsuiker” trebuie, prin
urmare, inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

() JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
() JO L 93, 31.3.2006, p. 1.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

() JO C 363, 23.11.2012, p. 8.
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ANEXA

Produse agricole si alimentare enumerate la punctul II din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1151/2012:
Clasa 2.3. Piine, produse de patiserie, prijituri, produse de cofetirie, biscuiti si alte produse de panificatie
TARILE DE JOS

Basterdsuiker/Basterdsuicker/Basterdsuijcker/Basterdsuijker/Basterd/Bastardsuiker/Bastardsuicker/Bastardsuijcker/
Bastardsuijker/Bastard/Bastert/Bastertsuiker (STG)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1105/2013 AL COMISIEI
din 6 noiembrie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 AL 40,5
MA 42,3

MK 40,5

77 41,1

0707 00 05 AL 46,6
EG 177,3

MK 69,6

TR 146,7

77 110,1

0709 93 10 AL 48,7
MA 82,6

TR 151,9

ZZ 94,4

0805 20 10 AU 136,9
MA 82,9

ZA 153,1

77 1243

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, PE 123,5
0805 20 90 SZ 55,7
TR 74,2

uy 92,8

ZA 132,7

Y4 95,8

0805 50 10 TR 77,6
ZA 54,2

77 65,9

0806 10 10 BR 237,2
PE 270,1

TR 164,5

77 223,9

0808 10 80 BA 66,4
CL 210,3

NZ 141,4

us 132,4

ZA 148,0

77 139,7

0808 30 90 CN 72,8
TR 118,4

77 95,6

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ”
desemneazi alte origini”.




L 296/12

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

7.11.2013

DIRECTIVE

DIRECTIVA 201 3/51/EURATOM A CONSILIULUI
din 22 octombrie 2013

de stabilire a unor cerinte de protectie a sidndtitii populatiei in ceea ce priveste substantele
radioactive din apa destinati consumului uman

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a
Energiei Atomice, in special articolele 31 si 32,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene, elaboratd in
urma avizului unui grup de personalititi desemnate de
Comitetul Stiintific si Tehnic dintre expertii stiintifici ai
statelor membre, in conformitate cu articolul 31 din Tratatul
de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

dupd consultarea Parlamentului European,

intrucat:

(1)  Ingerarea de apd este una dintre cdile de introducere a
substantelor radioactive in organismul uman. in confor-
mitate cu Directiva 96/29/Euratom a Consiliului (%),
expunerea publicului larg la practici care implicd un
risc datorat radiatiilor ionizante trebuie sd fie mentinutd
la nivelul cel mai scdzut ce poate fi atins in mod rezo-
nabil.

(20 Avand in vedere importanta calititii apei destinate
consumului uman pentru sindtatea umand, este necesar
sa se stabileascd, la nivel comunitar, standarde de calitate
cu functie de indicator §i sd se asigure controlul
respectdrii acestor standarde.

(1) JO C 24, 28.1.2012, p. 122.

(®) Directiva 96/29/Euratom a Consiliului din 13 mai 1996 de stabilire
a normelor de securitate de bazd privind protectia sandtatii lucra-
torilor si a populatiei impotriva pericolelor prezentate de radiatiile
ionizante (JO L 159, 29.6.1996, p. 1).

(3)  Directiva 98/83/CE a Consiliului (}) stabileste parametri
indicatori referitori la substantele radioactive in anexa I,
partea C, precum si dispozitii conexe privind controlul in
anexa II. Totusi, acesti parametri intrd sub incidenta
normelor de bazd definite la articolul 30 din Tratatul
Euratom.

(4 Prin urmare, cerintele privind controlul nivelurilor de
substante radioactive in apa destinatd consumului uman
ar trebui adoptate in cadrul unei legislatii specifice care si
asigure uniformitatea, coerenta si exhaustivitatea legi-
slatiei privind protectia impotriva radiatiilor in temeiul
Tratatului Euratom.

(5)  Intrucat Comunitatea detine competenta de adoptare a
normelor de securitate de bazd privind protectia
sandtatii lucratorilor si a populatiei impotriva pericolelor
care rezultd din radiatiile ionizante, dispozitiile prezentei
directive le inlocuiesc pe cele ale Directivei 98/83/CE in
ceea ce priveste cerintele de protectie a sindtdtii popu-
latiei cu privire la substantele radioactive din apa
destinatd consumului uman.

(6)  Astfel cum este consacrat prin jurisprudenta Curtii de
Justitie, sarcinile care revin Comunitatii in temeiul arti-
colului 2 litera (b) din Tratatul Euratom de a stabili
norme unitare de securitate pentru protectia sanatitii
populatiei si a lucritorilor nu impiedici un stat
membru si dispund mdsuri de protectie mai stricte, cu
exceptia cazului in care standardele respective previd in
mod explicit acest lucru. Intrucdt prezenta directivi
stabileste norme minime, statele membre ar trebui si
dispund de libertatea de a adopta sau a mentine in
vigoare mdsuri mai severe in domeniul de aplicare al
prezentei directive, fird a aduce atingere liberei circulatii
a mdrfurilor in interiorul pietei interne, astfel cum a fost
definitd prin jurisprudenta Curtii de Justitie.

(’) Directiva 98/83/CE a Consiliului din 3 noiembrie 1998 privind

calitatea apei destinate consumului uman (JO L 330, 5.12.1998,
p. 32).
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Parametrii valorici nu ar trebui considerati drept valori
limitd. In cazul in care controlul apei destinate
consumului uman indicd o nerespectare a unui
parametru valoric, statul membru vizat ar trebui sd
analizeze dacd prezintd un risc pentru sdnitatea umani
care necesitd mdsuri si, dupd caz, si ia mdsurile de
remediere pentru a imbundtiti calitatea apei pand la un
nivel care respectd cerintele de protectie a sindtdtii

(13) Tinand seama de variabilitatea geograficd ridicatdi a

prezentei naturale a radonului, Comisia a adoptat Reco-
mandarea 2001/928/Euratom (°) care se referd la calitatea
apei destinate consumului uman in ceea ce priveste
expunerea la radon si la produsele de viagd lungad
rezultate din dezintegrarea radonului. Este oportund
includerea acestor radionuclizi in domeniul de aplicare
al prezentei directive.

umane din punctul de vedere al radioprotectiei.

(14) Pentru a mentine calitatea ridicati a apei destinate
consumului uman, tinind seama de importanta acesteia
pentru sdndtatea umand, este necesar si se actualizeze
periodic anexele II si III, in functie de progresele stiintifice
si tehnice.

(8)  Controlul apei destinate consumului uman imbuteliate in
sticle sau recipiente destinate comercializirii, alta decat
apele minerale naturale, in scopul verificdrii dacd nive-
lurile substantelor radioactive respectd parametrii valorici
prevdzuti de prezenta directivd, ar trebui sd fie efectuat in
conformitate cu principiile analizei riscurilor si ale
punctelor critice de control (HACCP), prevdzute de Regu-
lamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului (') si fird a aduce atingere principiilor
controalelor oficiale stabilite in Regulamentul (CE) nr.
882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (3.

(15)  Desi statele membre au competenta de a stabili frecventa
de prelevare si analizare pentru apa destinatd consumului
uman imbuteliatd in sticle sau recipiente destinate comer-
cializdrii, este recomandat ca statele membre care au
obligatia de a controla apa destinatd consumului uman
cu privire la prezenta radonului sau a tritiului sau de a
stabili doza orientativd (DO), si efectueze prelevarea si

(9)  Populatia ar trebui sd fie informatd in mod adecvat si . . <
’ ’ analiza cel putin o datd pe an,

corespunzitor cu privie la calitatea apei destinate
consumului uman.

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

(10)  Este necesar sd se excludd din domeniul de aplicare a
prezentei directive apele minerale naturale §i apele care
sunt produse medicinale, avind in vedere faptul ci au
fost stabilite norme speciale pentru respectivele tipuri
de apd in Directiva 2009/54/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (}) si in Directiva 2001/83/CE
a Parlamentului European si a Consiliului ().

Articolul 1
Obiect

Prezenta directivd stabileste cerinte de protectie a sdnatitii popu-
latiei in ceea ce priveste substantele radioactive din apa destinatd
consumului uman. Directiva stabileste parametri valorici si

frecvente si metode de control pentru substantele radioactive.
(11)  Fiecare stat membru ar trebui sd instituie programe de

control pentru a verifica dacd apa destinatd consumului
uman indeplineste cerintele prezentei directive.

Articolul 2

Definitii

(12)  Metodele utilizate pentru analiza calitdtii apei destinate i | el directi lics stoarele definitii
consumului uman ar trebui si fie de naturd s n sensul prezentei directive, se aplicd urmdtoarele definitii:

garanteze ci rezultatele obtinute sunt fiabile §i compa-
rabile.

() Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al 1. ,apd destinatd consumului uman” inseamni:

Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena produselor alimentare
(JO L 139, 30.4.2004, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale

—
<

efectuate pentru a asigura verificarea conformititii cu legislatia
privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu
normele de sindtate animald §i de bunistare a animalelor (JO
L 165, 30.4.2004, p. 1).

Directiva 2009/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
18 iunie 2009 privind exploatarea si comercializarea apelor minerale
naturale (JO L 164, 26.6.2009, p. 45).

Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la
medicamentele de uz uman (JO L 311, 28.11.2001, p. 67).

-~

(a) orice apd, fie in starea sa initiald, fie dupd tratare,
destinatd bautului, gititului, prepardrii de alimente sau
oricdrui alt scop casnic, indiferent de originea acesteia
si indiferent daci este furnizatd dintr-o retea de distri-
butie, dintr-o cisternd sau in sticle ori recipiente;

Recomandarea Comisiei 2001/928/Euratom din 20 decembrie 2001

privind protectia publicului impotriva expunerii la radonul din
rezervele de apd potabild (JO L 344, 28.12.2001, p. 85).
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(b) orice apd folositd in orice intreprindere de productie
alimentard pentru producerea, prelucrarea, conservarea
sau comercializarea produselor sau a substantelor
destinate consumului uman, cu exceptia cazurilor in
care autorititile nationale competente constatd ci salu-
britatea produselor alimentare in forma lor finitd nu
poate fi afectatd de calitatea apei;

2. ,substantd radioactivd” inseamn orice substanti care contine
unul sau mai multi radionuclizi a ciror activitate sau concen-
tratie nu poate fi ignoratd din punctul de vedere al radio-
protectiei;

”

3. ,dozd orientativd” sau ,DO” inseamnd doza efectivd angajatd
de ingerare pentru un an, rezultdnd din toti radionuclizii a
ciror prezentd a fost detectatd intr-o rezerva de apd destinatd
consumului uman, de origine naturald si artificiald, dar cu
exceptia tritiului, a potasiului-40, a radonului si a produselor
de viatd scurtd rezultate din dezintegrarea radonului;

4. ,parametru  valoric” 1inseamni valoarea  substantelor
radioactive in apa destinatd consumului uman deasupra
cdreia statele membre analizeazd dacd prezenta substantelor
radioactive in apa destinatd consumului uman prezintd un
risc pentru sindtatea umand care necesitd mdsuri si, dupa
caz, iau misurile de remediere necesare pentru a imbunatiti
calitatea apei pand la un nivel care respectd cerintele de
protectie a sdndtdtii umane din punctul de vedere al radio-
protectiei.

Articolul 3
Domeniu de aplicare si exceptiri

(1)  Prezenta directivdi se aplici apei destinate consumului
uman.

(2)  Prezenta directivd nu se aplica:

(a) apelor minerale naturale recunoscute ca atare de autoritdtile
nationale competente, in conformitate cu Directiva
2009/54/CE;

(b) apelor care sunt medicamente 1in sensul Directivei
2001/83/CE.

(3)  Statele membre pot excepta de la aplicarea prezentei
directive:

(a) apele destinate exclusiv acelor scopuri in cazul cirora auto-
ritdtile competente constatd ci calitatea apei nu are nicio
influentd, directd sau indirectd, asupra sindtitii populatiei
vizate;

(b) apele destinate consumului uman care provin dintr-o
rezerva distinctd care furnizeazi in medie sub 10 m* pe zi
sau care deserveste mai putin de 50 de persoane, cu exceptia
cazurilor in care apa este furnizatd in cadrul unei activititi
comerciale sau publice.

(4)  Statele membre care recurg la exceptdrile previzute la
alineatul (3) litera (b) se asigurd ca:

(a) populatia vizatd este informatd in aceastd privintd, precum si
cu privire la orice mésurd care poate fi luatd pentru a ocroti
sdndtatea umand impotriva efectelor nefaste ale contamindrii
apelor destinate consumului uman;

(b) atunci cand apare un potential pericol pentru sdndtatea
umand generat de calitatea acestor ape, populatia vizatd
este consiliatd cu promptitudine in mod corespunzitor.

Articolul 4
Obligatii generale

Fird a aduce atingere dispozitiilor previzute la articolul 6
alineatul (3) litera (a) din Directiva 96/29/Euratom (1), statele
membre jau toate mdsurile necesare pentru a institui un
program adecvat de control pentru apa destinatd consumului
uman, care si garanteze faptul cd, in eventualitatea nerespectarii
parametrilor valorici stabiliti in conformitate cu prezenta
directiva:

(a) se analizeazd dacd prezintd un risc pentru sdnitatea umand
care necesitd mdsuri; si

(b) se iau mdsurile de remediere necesare, dupd caz, pentru a
imbundtdti calitatea apei pand la un nivel care respectd
cerintele de protectie a sindtdtii umane din punctul de
vedere al radioprotectiei.

Articolul 5
Parametri valorici si puncte de conformitate

(1)  Statele membre stabilesc parametrii valorici pentru
controlul substantelor radioactive din apa destinatd consumului
uman in conformitate cu anexa L.

(2) In cazul in care controlul apei destinate consumului
uman se realizeazd in conformitate cu cerintele anexei II la
prezenta directivd, punctul de conformitate este:

(a) in cazul apei furnizate printr-o retea de distributie, punctul
in care aceasta curge din robinetele de unde este luatd in
mod normal;

(") Directiva 96/29/Euratom a Consiliului din 13 mai 1996 de stabilire
a normelor de securitate de bazd privind protectia sandtdtii lucra-
torilor i a populatiei impotriva pericolelor prezentate de radiatiile
ionizante (JO L 159, 29.6.1996, p. 1).
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(b) in cazul apei furnizate dintr-o cisternd, punctul in care
aceasta curge din cisternd;

(c) in cazul apei imbuteliate in sticle sau recipiente destinate
comercializdrii, punctul in care aceasta este imbuteliatd in
sticle sau recipiente;

(d) in cazul apei folosite intr-o intreprindere alimentard, punctul
in care apa este utilizatd in intreprindere.

(3)  Definitia punctelor de conformitate de la alineatul (2)
litera (a) nu aduce atingere alegerii unui punct de prelevare,
care poate fi orice punct din interiorul zonei de distributie
sau de la statiile de tratare, cu conditia sd nu intervind nicio
modificare adversd a valorii concentratiei intre punctul de
prelevare si punctul de conformitate.

Articolul 6
Control si analizd

(1)  Statele membre jau toate mdsurile necesare pentru a se
asigura i controlul substantelor radioactive din apa destinati
consumului uman se realizeazd in conformitate cu strategiile si
frecventele de control stabilite in anexa II, pentru a verifica daci
valorile substantelor radioactive respectd parametrii valorici
stabiliti in conformitate cu articolul 5 alineatul (1).

Statele membre se asigurd ci controlul se efectueazd astfel incat
sd garanteze cd valorile mdsurate obtinute sunt reprezentative
pentru calitatea apei consumate in cursul anului. Pentru apa
destinatd consumului uman imbuteliatd in sticle sau recipiente
destinate comercializdrii, nu se aduce atingere principiilor
HACCP previzute de Regulamentul (CE) nr. 852/2004 si nici
principiilor controalelor oficiale stabilite in Regulamentul (CE)
nr. 882/2004.

(2)  Controlul dozei orientative si caracteristicile de
performantd analiticd respectd cerintele previzute la anexa IIL

(3)  Statele membre se asigurd ci orice laborator in care se
analizeazd probele dispune de un sistem de control analitic al
calitdtii, care face obiectul unor verificdri realizate de cdtre o
organizatie externd aprobatd in acest scop de autoritatea compe-
tentd.

Articolul 7
Misuri de remediere si notificarea populatiei

(1)  Statele membre se asigurd cd orice nerespectare a unui
parametru valoric stabilit in temeiul articolului 5 alineatul (1)
este investigatd imediat in vederea identificdrii cauzei.

(2) In cazul nerespectdrii unui parametru valoric, statul
membru analizeazd dacd respectiva nerespectare reprezintd un
risc pentru sdndtatea umand care necesitd luarea de mdasuri.

(3)  In cazul in care existi un risc mentionat la alineatul (2),
statul membru:

(@) ia mdasurile de remediere necesare in vederea respectdrii
cerintelor privind protectia sindtdtii umane din punctul de
vedere al radioprotectiei; si

(b) se asigurd cd populatia vizata:

(i) este informatd cu privire la risc si la actiunea de
remediere intreprinsd; si

(i) este sfituitd cu privire la orice alte mdsuri suplimentare
de precautie care pot fi necesare pentru protectia
sandtdtii umane cu privire la substantele radioactive.

Articolul 8

Transpunerea in legislatia nationald

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la 28 noiembrie 2015.
Statele membre comunici de indati Comisiei textul acestor
dispozitii.

Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele contin
o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 9
Intrare in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 10
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Luxemburg, 22 octombrie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. LINKEVICIUS
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ANEXA 1

PARAMETRII VALORICI PENTRU RADON, TRITIU SI DOZA ORIENTATIVA iN APA DESTINATA
CONSUMULUI UMAN

Parametru Parametru valoric Unitate Note
Radonul 100 Bq/l (Nota 1)
Tritiu 100 Bq/l (Nota 2)
Doza orientativa 0,10 mSv

Nota 1:

(a) Statele membre pot stabili un nivel al radonului a cirui depasire sd fie consideratd inacceptabild si pand la care optimizarea protectiei
ar trebui optimizata in continuare, fird a periclita alimentarea cu api la nivel national sau regional. Nivelul stabilit de un stat membru
poate depisi 100 Bq/l, dar trebuie si fie inferior valorii de 1 000 Bg/l. Pentru a simplifica legislatia national, statele membre pot opta
pentru ajustarea parametrului valoric la acest nivel.

(b) Actiunea corectivd este consideratd justificatd din motive de radioprotectie, fird a necesita vreo analizd suplimentard, atunci cand
concentratiile de radon depdsesc 1 000 Bq/l.

Nota 2: Nivelurile ridicate ale tritiului pot indica prezenta altor radionuclizi artificiali. in cazul in care concentratia tritiului depiseste

parametrul valoric, este necesard o analizd a prezentei altor radionuclizi artificiali.
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ANEXA 11

CONTROLUL SUBSTANTELOR RADIOACTIVE

1. Principii generale si frecventa controalelor

Toti parametrii pentru care parametrii valorici sunt stabiliti conform articolului 5 alineatul (1) fac obiectul controlului. Cu
toate acestea, controlul unui anumit parametru nu este necesar atunci cand o autoritate competentd poate stabili i, pe
parcursul unei perioade de timp stabilitd de aceasta, este improbabil ca parametrul respectiv si fie prezent intr-o anumitd
rezervd de apd destinatd consumului uman in concentratii care ar putea depdsi parametrul valoric corespunzitor.

in cazul radionuclizilor naturali, atunci cind rezultatele anterioare au indicat o concentratie de radionuclizi stabild,
frecventa urmeazd sd fie decisd de statul membru, prin derogare de la cerintele minime de prelevare stabilite la
punctul 6, tindnd seama de riscul la adresa sdndtdtii umane. Un stat membru nu are obligatia de a controla apa
destinatd consumului uman cu privire la prezenta radonului sau a tritiului, sau de a stabili DO, atunci cand constata,
pe baza unor anchete reprezentative, date de control sau alte informatii fiabile, cd, pentru o perioadd care urmeazi si fie
determinatd de acesta, nivelurile radonului, tritiului sau ale dozei orientative calculate vor rimane inferioare parametrilor
valorici din anexa I In acest caz, respectivul stat membru comunici temeiul deciziei sale Comisiei si pune la dispozitia
Comisiei documentatia necesard in sprijinul deciziei respective, inclusiv constatdrile oriciror anchete, controale sau
investigatii desfisurate. In acest context, dispozitiile privind cerintele minime de prelevare si analizi stabilite la punctul
6 al prezentei anexe nu se aplicd.

2. Radon

Statele membre se asigurd ci se deruleazd anchete reprezentative pentru a determina amploarea si natura expunerilor
probabile la radonul din apa destinatd consumului uman, provenitd din diferite tipuri de surse de apa subterand si puturi
din diferite zone geologice. Anchetele trebuie concepute astfel incat parametrii de bazd, in special geologia si hidrologia
zonei, radioactivitatea rocilor si a solului si tipul putului, si poatd fi identificati si utilizagi pentru a orienta actiunile
suplimentare citre zonele cu probabilitate ridicatd de expunere. Controlul concentratiilor de radon se realizeazd in cazurile
in care existd motive pentru a banui, pe baza rezultatelor anchetelor reprezentative sau a altor informatii credibile, ci este
posibil ca parametrul valoric stabilit in temeiul articolului 5 alineatul (1) sd fie depasit.

3. Tritiu

Statele membre se asigurd cd controlul tritiului in apa destinatd consumului uman se efectueazd in cazul in care o sursd
antropicd de tritiu sau de alt radionuclid artificial este prezentd in cadrul ariei bazinului hidrografic si nu se poate
demonstra pe baza altor programe de supraveghere sau investigatii ci nivelul tritiului este inferior parametrului valoric
mentionat la anexa I. Atunci cand este necesar controlul tritiului, acesta se realizeazd cu frecventele indicate in tabelul de
la punctul 6 al prezentei anexe. In cazul in care concentratia tritiului isi depaseste parametrul valoric, este necesard o
investigatie a prezentei altor radionuclizi artificiali.

4. Doza orientativa

Controlul apei destinate consumului uman cu privire la doza orientativd (DO) se realizeazd atunci cand este prezentd o
sursd de radioactivitate artificiald sau naturald ridicatd si nu se poate demonstra, pe baza altor programe de control
reprezentative sau a altor investigatii, cd nivelul DO se situeazd sub parametrul valoric mentionat in anexa I. Atunci cand
este necesar controlul nivelurilor radionuclizilor artificiali, acesta se realizeazd cu frecventele indicate in tabelul de la
punctul 6 al prezentei anexe. In cazul in care este necesar controlul nivelurilor radionuclizilor naturali, fiecare stat
membru defineste frecventa controalelor fie pentru activitatea alfa globald, fie pentru activitatea beta globald, fie
pentru anumiti radionuclizi naturali specificati, in functie de strategia de detectare adoptatd de acesta (in conformitate
cu anexa III). Frecventa controalelor poate varia de la masurdtori unice de verificare la frecventele indicate in tabelul de la
punctul 6 al prezentei anexe. In cazul in care este necesard numai o singurd verificare a radioactivititii naturale, se
efectueazi cel putin o reverificare atunci cand apare orice schimbare cu privire la rezerva de apd care ar putea influenta
concentratiile de radionuclizi din apa destinatd consumului uman.

5. Tratarea apei

In cazurile in care a fost aplicat un tratament menit si reduci nivelul radionuclizilor din apa destinatd consumului uman,
controlul se efectueazd cu frecventa indicatd in tabelul de la punctul 6, pentru a se asigura eficacitatea continud a acestui
tratament.

6. Frecventa minimd de prelevare si de analizi

Frecventa minimd de prelevare si de analizd pentru controlul apei destinate consumului uman furnizate dintr-o retea de
distributie sau dintr-o cisternd sau utilizate in intreprinderi de productie alimentard este cea indicatd in tabelul urmator:
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Tabel

Frecventele minime de prelevare si de analizd pentru controlul apei destinate consumului uman furnizate dintr-o
retea de distributie sau dintr-o cisternd sau utilizate in intreprinderi de productie alimentard

Volumul de apd distribuit sau produs in fiecare zi in interiorul unei

zone de distributie Numdrul de preleviri pe an
(Notele 1 si 2) (Notele 3 si 4)
o’
volum < 100 (Nota 5)
100 < volum < 1 000 1
1000 < volum < 10 000 1

+ 1 pentru fiecare transd de 3 300 m’/zi din volumul total

10 000 < volum < 100 000 3
+1 pentru fiecare trangi de 10 000 m?[zi din volumul
total

volum > 100 000 10
+1 pentru fiecare trangi de 25000 m?[zi din volumul
total

Nota 1: O zond de distributie este 0 zond geograficd determinatd in care apa destinatd consumului uman provine din una sau mai multe
surse si in care calitatea apei se poate considera aproximativ uniforma.

Nota 2: Volumele se calculeazd ca medii pe parcursul unui an calendaristic. Pentru a determina frecventa minimd, un stat membru poate
lua in considerare numarul de locuitori dintr-o zond de distributie in loc de volumul de apd, presupunind un consum de apa de
200 1/zi[persoand.

Nota 3: In misura in care este posibil, numirul prelevirilor trebuie distribuit egal in timp si in spatiu.

Nota 4: In cazul furnizirii intermitente pe termen scurt, frecventa controalelor apei distribuite din cisterne trebuie decisi de statul membru
in cauzd.

Nota 5: Frecventa trebuie stabilitd de statul membru in cauza.

Statele membre stabilesc frecventa minimd de prelevare a apei destinate consumului uman imbuteliate in sticle sau recipiente destinate
comercializdrii. Pentru stabilirea acestei frecvente minime, statele membre pot lua in considerare volumul de apd produs.

7. Stabilirea mediei

In cazul in care in urma unei anumite preleviri se constati depdsirea unui parametru valoric, statele membre definesc in
ce mdsurd sunt necesare noi prelevdri pentru a se asigura ci valorile misurate sunt reprezentative pentru o concentraie
medie a activitdtii pe durata unui an intreg.
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ANEXA 1II

CONTROLUL DOZEI ORIENTATIVE SI AL CARACTERISTICILOR DE PERFORMANTA ANALITICA

1. Controlul respectirii dozei orientative

Statele membre pot utiliza diferite strategii de detectare fiabile pentru a indica prezenta radioactivititii in apa destinatd
consumului uman. Aceste strategii pot include teste de detectare a anumitor radionuclizi, a unui radionuclid specificat, a
activitdii alfa globale sau a activititii beta globale:

(a) teste de detectare a anumitor radionuclizi sau a unui radionuclid specificat

Dacd una dintre concentratiile activitdtii depdseste 20 % din valoarea derivatd corespunzitoare sau dacd concentratia de
tritiu depdseste parametrul siu valoric mentionat la anexa I, este necesard o analizd a unor radionuclizi suplimentari.
Radionuclizii care urmeazd si fie mdsurati sunt definiti de statele membre, ludnd in considerare toate informatiile
relevante cu privire la posibilele surse de radioactivitate;

(b) strategii de detectare a activitdtii alfa globale si a activitdtii beta globale

Statele membre pot utiliza strategii de detectare a activititii alfa globale i a activitdtii beta globale (") pentru a controla
parametrul indicator valoric pentru DO.

fn acest scop se stabilesc nivelurile de detectare a activititii alfa globale sau a activititii beta globale. Nivelul de detectare
recomandat pentru activitatea alfa globald este de 0,1 Bq/l. Nivelul de detectare recomandat pentru activitatea beta globald
este de 1,0 Bq/l.

Dacid activitatea alfa globald si activitatea beta globald sunt mai mici de 0,1 Bq/l si, respectiv, 1,0 Bq/l, statul membru
poate considera cd DO este inferioard parametrului valoric de 0,1 mSv si cd nu necesitd investigatii radiologice, cu
exceptia cazului in care este cunoscut din alte surse de informatii cd in apd sunt prezenti radionuclizi specifici care
pot duce la o DO care sd depdseascd 0,1 mSv.

Dacd activitatea alfa globald depdseste 0,1 Bq/l sau daci activitatea beta globald depaseste 1,0 Bq/l, este necesard analiza
radionuclizilor specifici.

Statele membre pot stabili niveluri de detectare alternative pentru activitatea alfa globald si activitatea beta globald, in
cazurile in care pot demonstra ci respectivele niveluri alternative respectd o DO de 0,1 mSv.

Radionuclizii care urmeazd si fie mdsurati sunt definiti de statele membre, ludnd in considerare toate informatiile
relevante cu privire la posibilele surse de radioactivitate. Deoarece nivelurile ridicate de tritiu ar putea indica prezenta
altor radionuclizi artificiali, ar trebui sd se mdsoare in aceeasi probd atat tritiul, cit si activitatea alfa globald si activitatea
beta globala.

2. Calcularea DO

DO se calculeazd pe baza concentratiilor mdsurate de radionuclizi si a coeficientilor dozei prevazuti in tabelul A din anexa
III la Directiva 96/29/Euratom, sau a informatiilor mai recente recunoscute de citre autorititile competente din statul
membru, pe baza aportului anual de apd (7301 in cazul unui adult). Dacd urmitoarea formuld este respectatd, statele
membre pot considera ¢ DO este mai micd decat parametrul valoric de 0,1 mSv si cd nu sunt necesare investigatii
suplimentare:
" C;(obs
2 e <!
Ci(der)

i=1

N

unde:

Ci(obs) = concentratia observatd a radionuclidului i

Cy(der) = concentratia derivatd a radionuclidului i

=
1l

numdrul de radionuclizi detectati.

(1) In unele cazuri, activitatea beta globald poate fi inlocuitd cu activitatea beta reziduali dupi ce se scade concentratia activitatii K-40.
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Concentratiile derivate pentru radioactivitatea din apa destinati consumului uman (')

Origine Nuclid Concentratie derivatd
Naturald U-238 (9 3,0 B/l
U-234 () 2,8 Bql
Ra-226 0,5 Bql
Ra-228 0,2 Bq/l
Pb-210 0,2 Bq/l
Po-210 0,1 Bg/l
Artificiald C-14 240 Bq/l
Sr-90 4,9 Bq/l
Pu-239/Pu-240 0,6 Bql
Am-241 0,7 Bq/l
Co-60 40 Bq/l
Cs-134 7,2 Bq/l
Cs-137 11 Bq/l
1-131 6,2 Bql

(") Acest tabel include valorile celor mai intlniti radionuclizi naturali si artificiali; acestea sunt valori precise, calculate pentru o dozi de
0,1 mSv, pentru un aport anual de 7301 si folosind coeficientii pentru doze stabiliti in tabelul A din anexa Il la Directiva
96/29/Euratom; concentratiile derivate pentru alti radionuclizi se calculeazd pe aceeasi bazd, iar valorile pot fi actualizate pe baza
unor informatii mai recente recunoscute de citre autorititile competente ale statului membru.

(%) Acest tabel indicd doar proprietitile radiologice ale uraniului, nu si toxicitatea sa chimica.

3. Caracteristicile de performantd si metodele de analizd

In cazul urmitorilor parametri si radionuclizi, metoda de analizi utilizati trebuie si aibi cel putin capacitatea de a misura
concentratiile de activitate, cu o limitd de detectie specificati mai jos:

Parametri si radionuclizi

Limita de detectie (Notele 1, 2)

Note

Tritiu 10 Bq/l Nota 3
Radon 10 Bq/l Nota 3
Activitatea alfa globald 0,04 Bq/l Nota 4
Activitatea beta globald 0,4 Bq/l Nota 4
U-238 0,02 Bq/l
U-234 0,02 Bq/l
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Parametri si radionuclizi Limita de detectie (Notele 1, 2) Note
Ra-226 0,04 Bq/l
Ra-228 0,02 Bq/l Nota 5
Pb-210 0,02 Bq/l
Po-210 0,01 Bq/l
C-14 20 Bq/l
Sr-90 0,4 Bq/l
Pu-239/Pu-240 0,04 Bq/l
Am-241 0,06 Bq/l
Co-60 0,5 Bq/l
Cs-134 0,5 Bq/l
Cs-137 0,5 Bq/l
[-131 0,5 Bq/l
Nota 1: Limita de detectie se calculeaza conform standardului ISO 11929: Determinarea limitelor caracteristice (praguri de decizie, limite

Nota 2:

Nota 3:
Nota 4:

Nota 5:

de detectie si limite ale intervalului de incredere) pentru misurarea radiatiilor ionizante — Principii fundamentale si utilizare, cu
probabilititi de erori din primul si al doilea tip de 0,05 fiecare.

Incertitudinile de mdsurare se calculeazd si se raporteaza ca incertitudini standard complete sau ca incertitudini standard extinse cu
un factor de extindere de 1,96, conform Ghidului ISO pentru exprimarea incertitudinii de masurare.

Limita de detectie a tritiului §i radonului este de 10 % din parametrul valoric al acestora de 100 Bq/l.

Limita de detectie pentru activitatea alfa globald si activitatea beta globald este de 40 % din valorile de detectare de 0,1 Bq/! si,
respectiv, 1,0 Bq/l.

indica faptul ci este improbabil ca Ra-228 si depdseascd 20 % din concentratia derivatd, limita de detectie poate fi mritd la
0,08 Bq/l pentru mdsurdtorile de rutind specifice ale nuclidului Ra-228, pand cand este necesard o reverificare ulterioard.
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DECIZII

DECIZIA COMISIEI
din 12 august 2013

privind cerintele esentiale pentru echipamentele de radiocomunicatii maritime destinate utilizirii pe
navele care nu intrd sub incidenta Conventiei SOLAS si participarii la Sistemul mondial pentru caz
de sinistru si pentru siguranta navigatiei pe mare (GMDSS)

[notificatd cu numdrul C(2013) 5185]
(2013/638/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 1999/5/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 9 martie 1999 privind echipamentele
hertziene si echipamentele terminale de telecomunicatii §i recu-
noasterea reciprocd a conformitdtii acestora ('), in special
articolul 3 alineatul (3) litera (e),

intrucat:

(1) O serie de state membre aplici sau intentioneazd si
aplice principii si norme de sigurantd comune privind
echipamentele de radiocomunicatii de pe navele pentru
care Conventia internationald din 1974 pentru ocrotirea
vietii omenesti pe mare (Conventia SOLAS) nu se aplicd
(denumite in continuare ,navele care nu intrd sub
incidenta Conventiei SOLAS”).

(2)  Armonizarea serviciilor de radiocomunicatii trebuie s
contribuie la cresterea sigurantei navigatiei pe navele
care nu intrd sub incidenta Conventiei SOLAS, in
special in caz de naufragiu si conditii meteorologice nefa-
vorabile.

(3)  Circulara 803 a Comitetului pentru siguranta maritima
(CSM) privind participarea navelor care nu intrd sub
incidenta Conventiei SOLAS la Sistemul mondial pentru
caz de sinistru si pentru siguranta navigatiei pe mare
(GMDSS) si Rezolutia CSM.131 (75) a Organizatiei
Maritime Internationale (OMI) fac apel la state si aplice
liniile directoare privind participarea navelor care nu intrd
sub incidenta Conventiei SOLAS la GMDSS si indeamna
statele sd dispund aplicarea anumitor caracteristici ale
GMDSS la echipamentele de radiocomunicatii destinate
utilizdrii pe toate navele.

(4)  Regulamentele Uniunii Internationale a Telecomuni-
catiilor referitoare la radiocomunicatii indicd frecventele
destinate utilizdrii de cdtre GMDSS. Toate echipamentele
de radiocomunicatii care functioneazd pe frecventele
respective si care sunt destinate utilizdrii in caz de
naufragiu ar trebui si fie compatibile cu utilizarea datd

() JO L 91, 7.4.1999, p. 10.

acestor frecvente si ar trebui sd ofere o garantie rezo-
nabild de bund functionare in caz de naufragiu.

(5)  Este necesar si se clarifice c¢d Decizia 2004/71/CE a
Comisiei din 4 septembrie 2003 privind cerintele
esentiale pentru echipamentele de radiocomunicatii
maritime destinate utilizdrii pe navele care nu intrd sub
incidenta Conventiei SOLAS si participarii la Sistemul
mondial pentru caz de sinistru si pentru siguranta navi-
gatiei pe mare (GMDSS) () se aplici pentru echipa-
mentele GMDSS destinate utilizarii pe toate navele care
nu intrd sub incidenta Conventiei SOLAS si care nu sunt
reglementate de Directiva 96/98/CE a Consiliului din
20 decembrie 1996 privind echipamentele maritime (?).

(6)  Punerea in aplicare a cerintelor care trebuie indeplinite de
echipamentele GMDSS destinate navelor care nu intrd
sub incidenta Conventiei SOLAS ar trebui si fie
consecventd in toate statele membre si in conformitate
cu liniile directoare pertinente emise de OMIL.

(7)  Dat fiind numirul de modificdri care urmeaza a fi aduse
Deciziei 2004/71/CE, respectiva decizie ar trebui sd fie
inlocuitd, din motive de claritate.

(8)  Masurile stabilite in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului de evaluare a conformitdtii si de
supraveghere a pietei de telecomunicatii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prezenta decizie se aplicd la toate echipamentele hertziene care
nu intrd sub incidenta Directivei 96/98/CE si care sunt destinate
utilizdrii pe toate navele la care Conventia internationald din
1974 pentru ocrotirea vietii omenesti pe mare (Conventia
SOLAS) nu se aplicd (denumite in continuare ,navele care nu
intrd sub incidenta Conventiei SOLAS”) si care sunt destinate sd
participe la Sistemul mondial pentru caz de sinistru si pentru
siguranta navigatiei pe mare (GMDSS), asa cum este prevdzut in
capitolul IV din Conventia SOLAS, care functioneazi in oricare
dintre urmdtoarele servicii:

() JO L 16, 23.1.2004, p. 54.
() JO L 46, 17.2.1997, p. 25.
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(a) serviciul mobil maritim, definit la articolul 1.28 din regula- Articolul 3
mentele Uniunii Internationale a Telecomunicatiilor (UIT) . .
privind radiocomunicatiile; Decizia 2004/71/CE se abroga.

(b) serviciul mobil maritim prin satelit, definit la articolul 1.29 .
. - . e Articolul 4
din regulamentele UIT privind radiocomunicatiile.
Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Articolul 2

Fird a aduce atingere Directivei 2009/45/CE a Parlamentului
European si a Consiliului ('), echipamentele hertziene trebuie
sd fie proiectate astfel incdt sd asigure functionarea corespun-
zdtoare in conditiile mediului marin, si indeplineascd toate
cerintele operationale ale GMDSS, aplicabile navelor care nu
igtré sub incidenta Conven;ieil SC.)I.JAS, 1n conformitgte cu Pentru Comisie
dispozitiile relevante ale Organizatiei Maritime Internationale, }

si sd asigure comunicatii clare si stabile, cu grad inalt de fide- Antonio TAJANI
litate a legaturii de transmisie analogicd sau numerica. Vicepresedinte

Adoptatd la Bruxelles, 12 august 2013.

() JO L 163, 25.6.2009, p. 1.
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DECIZIA COMISIEI
din 6 noiembrie 2013

privind incheierea procedurii antidumping care vizeazd importurile anumitor tuburi si tevi fard
sudurd, din fier sau otel, cu diametru exterior mai mare de 406,4 mm, originare din Republica
Populard Chinezi

(2013/639/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene ('), in special articolul 9,

intrucat:
A. DESCHIDEREA PROCEDURILOR

(1)  La 16 februarie 2013, Comisia Europeand (denumitd in
continuare ,Comisia”) a initiat o procedurd antidumping
privind importurile in Uniune de anumite tuburi si tevi
fard sudurd, din fier sau din otel, cu diametrul exterior
mai mare de 406,4 mm, originare din Republica
Populard Chinezd (denumitd in continuare ,RPC”) si a
publicat un aviz de initiere in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (2).

(2)  Procedura a fost initiatd in urma unei plangeri depuse de
citre Comitetul de apdrare a industriei de tuburi si tevi
fard sudurd al Uniunii Europene (denumit in continuare
Jreclamantul”), reprezentind mai mult de 25% din
productia totald a Uniunii de anumite tuburi si tevi fard
sudurd, din fier sau din otel, cu diametrul exterior mai
mare de 406,4 mm. Plangerea continea elemente de
probd prima facie privind existenta dumpingului la
produsul in cauzd si a unui prejudiciu important care
rezultd din dumping, elemente suficiente pentru a
justifica deschiderea procedurilor.

(3) Comisia a informat reclamantul, alti producidtori
cunoscuti ~ din  Uniune,  producdtorii-exportatori
cunoscuti  din RPC, posibili producitori din tara
analoagd, importatorii si distribuitorii cunoscuti si alte
parti cunoscute a fi interesate, precum si pe reprezen-
tantii RPC, cu privire la deschiderea procedurii. Partilor
interesate li s-a oferit posibilitatea de a-si face cunoscute,
in scris, punctele de vedere si de a solicita o audiere in
termenul stabilit in avizul de deschidere a procedurilor.

(4)  Reclamantul, alti producitori din Uniune, producitorii-
exportatori din RPC, importatorii si distribuitorii si-au
ficut cunoscute opiniile. Au fost audiate toate partile
interesate care au solicitat aceasta si care au demonstrat
cd existd motive speciale care sd justifice audierea.

B. RETRAGEREA PLANGERII SI INCHEIEREA
PROCEDURII

(5)  Printr-o scrisoare din 9 septembrie 2013 adresatd
Comisiei, reclamantul si-a retras plangerea.

(6)  In conformitate cu articolul 9 alineatul (1) din regula-
mentul de bazd, o procedurd poate fi incheiatd dacid
plangerea este retrasd, cu exceptia cazului in care
incheierea nu ar fi in interesul Uniunii.

(7) Ancheta nu a revelat niciun motiv care sd arate c¢d o
asemenea incheiere ar fi impotriva interesului Uniunii.
Prin urmare, Comisia a considerat c¢i prezenta
procedurd ar trebui incheiatd. Pirtile interesate au fost
informate in consecintd si au avut posibilitatea de a
prezenta observatii. Nu s-au primit niciun fel de obser-
vatii.

(8) Prin urmare, Comisia concluzioneazd ci procedura anti-
dumping care vizeazd importurile anumitor tuburi si tevi
fard sudurd, din fier sau otel, cu diametru exterior mai
mare de 406,4 mm, originare din Republica Populard
Chinezd ar trebui incheiatd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Procedura antidumping care vizeaza importurile de tuburi si tevi
fard sudurd, din fier sau otel, altele decat cele din otel inoxidabil,
cu profil circular, cu diametrul exterior mai mare de 406,4 mm,
originare din Republica Populard Chinezd, incadrate in prezent
la codurile NC 73041990, 73042990, 73043998 si
7304 59 99, este incheiatd.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmditoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

() JO L 343, 22.12.2009, p. 51.
() JO C 45, 16.2.2013, p. 3.
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(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA NR. 522/12/COL A AUTORITATH AELS DE SUPRAVEGHERE
din 19 decembrie 2012

de modificare, pentru a optzeci si saptea oard, a normelor procedurale si de fond in domeniul
ajutoarelor de stat prin introducerea unui nou capitol privind misurile de ajutor de stat acordate in
contextul schemei de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de serd dupd 2012

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE,

AVAND IN VEDERE Acordul privind Spatiul Economic Euro-
pean (1), in special articolele 61-63 si Protocolul 26 la acesta,

AVAND IN VEDERE Acordul dintre statele AELS privind insti-
tuirea unei Autorititi de Supraveghere si a unei Curti de
Justitie (3), in special articolul 5 alineatul (2) litera (b) si
articolul 24,

REAMINTIND normele procedurale si de fond in domeniul
ajutoarelor de stat adoptate de citre Autoritate la 19 ianuarie
1994 (%),

intrucat:

In temeiul articolului 24 din Acordul privind Autoritatea de
Supraveghere si Curtea de Justitie, Autoritatea pune in aplicare
dispozitiile Acordului privind SEE in materie de ajutoare de stat.

In temeiul articolului 5 alineatul (2) litera (b) din Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, Auto-
ritatea emite comuniciri sau orientdri privind aspectele tratate in
Acordul privind SEE, in cazul in care acest acord sau Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie previd
in mod expres acest lucru sau in cazul in care Autoritatea il
considerd necesar.

() ,Acordul privind SEE”.

() ,Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie”.

(}) Orientdri privind aplicarea si interpretarea articolelor 61 si 62 din
Acordul privind SEE si a articolului 1 din Protocolul 3 la Acordul
privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, adoptate si
emise de Autoritatea AELS de Supraveghere la 19 januarie 1994,
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (denumit in
continuare JO) L 231, 3.9.1994, p. 1 si in Suplimentul SEE nr.
32, 3.9.1994, p. 1. Denumite in continuare ,Orientdri privind
ajutoarele de stat”. Versiunea actualizati a Orientdrilor privind
ajutoarele de stat este publicatd pe site-ul internet al Autoritatii:
http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-frameworkstate-aid-guidelines|

La 22 mai 2012, Comisia Europeand a adoptat o comunicare -
Orientdri privind anumite mdsuri de ajutor de stat acordate in
contextul schemei de comercializare a certificatelor de emisii de gaze
cu efect de serd dupa 2012 (*.

Comunicarea mentionatd anterior are relevantd si pentru Spatiul
Economic European.

Aplicarea uniformd a normelor SEE privind ajutoarele de stat
trebuie asiguratd pe tot teritoriul Spatiului Economic European.

In conformitate cu punctul Il de la titlul ,GENERALITATI” de la
sfarsitul anexei XV la Acordul privind SEE, Autoritatea, dupd
consultarea prealabild a Comisiei, adoptd acte corespunzitoare
celor adoptate de Comisia Europeand.

Comisia Europeand si statele AELS au fost consultate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Orientdrile privind ajutoarele de stat se modificd prin intro-
ducerea unui nou capitol privind mdsurile de ajutor de stat
acordate in contextul schemei de comercializare a certificatelor
de emisii de gaze cu efect de serd dupd 2012. Noul capitol este
inclus in anexa la prezenta decizie.

(%) Comunicarea Comisiei — Orientdri privind anumite mdsuri de ajutor
de stat acordate in contextul schemei de comercializare a certifi-
catelor de emisii de gaze cu efect de serd dupd 2012 (JO C 158,
5.6.2012, p. 4).


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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Articolul 2

Numai versiunea in limba englezd este autentica.

Adoptatd la Bruxelles, 19 decembrie 2012.

Pentru Autoritatea AELS de Supraveghere

Oda Helen SLETNES Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
Presedinte Membru al Colegiului
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ANEXA

AJUTOARE ACORDATE iN CONTEXTUL SCHEMEI DE COMERCIALIZARE A CERTIFICATELOR DE EMISII
DE GAZE CU EFECT DE SERA DUPA 2012 (})

POLITICA IN DOMENIUL AJUTOARELOR DE STAT SI DIRECTIVA ETS

1. Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 () a stabilit un sistem de
comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de serd in cadrul Uniunii (EU ETS), in timp ce Directiva
2009/29/CE (}) a imbunatdtit si a extins schema EU ETS de la 1 ianuarie 2013. Directiva 2003/87/CE astfel cum a
fost modificatd (¥) este denumitd in continuare ,Directiva ETS”. Directiva 2009/29/CE face parte dintr-un pachet
legislativ care contine mdsuri de combatere a schimbdrilor climatice §i de promovare a surselor regenerabile de
energie si a energiilor cu emisii reduse de dioxid de carbon. Obiectivul acestui pachet a fost, in principal, acela de a
permite atingerea tintei globale a Uniunii in domeniul mediului de reducere cu 20 % a emisiilor de gaze cu efect de
serd fatd de valorile din 1990 si de atingere a unei ponderi a energiilor regenerabile de 20 % din consumul total de
energie al Uniunii pand in 2020.

2. Directiva ETS prevede urmdtoarele mdsuri speciale si temporare pentru anumite intreprinderi: ajutoare pentru
compensarea cresterilor prefului energiei electrice datorate includerii costurilor emisiilor de gaze cu efect de serd
ca urmare a aplicirii schemei EU ETS (denumite in mod obisnuit ,costurile emisiilor indirecte”); ajutoare pentru
investitii acordate centralelor electrice cu un grad ridicat de eficientd, inclusiv centralelor electrice noi care sunt
pregitite pentru captarea si stocarea geologicd de CO, in conditii de sigurantd pentru mediu (pregitite pentru CSC);
certificate tranzitorii optionale gratuite in sectorul energiei electrice in unele state AELS (°); precum si excluderea
anumitor instalatii mici din sfera de aplicare a EU ETS in cazul in care reducerea emisiilor de gaze cu efect de serd
poate fi realizatd in afara cadrului EU ETS, cu costuri administrative mai reduse.

3. Misurile speciale si temporare previzute in contextul punerii in aplicare a Directivei ETS presupun ajutor de stat in
sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE. In conformitate cu sectiunea II din partea 2 a Protocolului
3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie, ajutorul de stat trebuie notificat Autoritatii
AELS de Supraveghere de citre statele AELS si nu poate fi pus in aplicare pand cand nu este aprobat de citre
Autoritatea AELS de Supraveghere.

4. Pentru a asigura transparenta si securitatea juridicd, prezentele orientiri descriu criteriile de compatibilitate care vor fi
aplicate in cazul acestor masuri de ajutor de stat in contextul schemei de comercializare a certificatelor de emisii de
gaze cu efect de serd, astfel cum a fost imbundtatitd si extinsd prin Directiva 2009/29/CE.

5. In conformitate cu testul comparativ previzut in Planul de actiune privind ajutoarele de stat din 2005 (6), obiectivul
principal al controlului ajutoarelor de stat in contextul aplicarii schemei EU ETS este acela de a garanta faptul cd
mdsurile de ajutor de stat vor contribui la o reducere mai semnificativd a emisiilor de gaze cu efect de serd decat in
absenta ajutorului si cd efectele pozitive ale ajutorului contrabalanseazd efectele negative reprezentate de denaturarea
concurentei pe piata internd. Ajutorul de stat trebuie sa fie necesar pentru a se atinge obiectivul EU ETS in materie de
mediu (necesitatea ajutorului) si trebuie sd se limiteze la minimul necesar pentru a asigura nivelul dorit de protectie a
mediului (proportionalitatea ajutorului) fird si creeze denaturdri nejustificate ale concurentei si ale schimburilor
comerciale pe piata internd.

(") Prezentele orientdri corespund Orientdrilor Comisiei Europene privind anumite masuri de ajutor de stat acordate in contextul schemei
de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de serd dupd 2012, care au fost adoptate la 22.5.2012. (JO C 158,
5.6.2012, p. 4). Orientdrile Autoritdtii privind ajutoarele de stat sunt publicate pe site-ul siu internet (www.eftasurv.int/state-aid/legal-
framework/state-aid-guidelines)).

(%) Directiva 2003/87|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a
cotelor de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul Comunitdtii si de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului, JO L 275,
25.10.2003, p. 32. Directiva a fost incorporatd in Acordul privind SEE la punctul 21 (a)(1) din anexa XX.

(}) Directiva 2009/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 de modificare a Directivei 2003/87/CE in vederea

imbundtdtirii si extinderii sistemului comunitar de comercializare a cotelor de emisie de gaze cu efect de serd, JO L 140, 5.6.2009,

p. 63. Aceastd directivd a fost incorporatd in Acordul privind SEE la punctul 21 (a)(1) din anexa XX.

Directiva 2004/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 octombrie 2004, JO L 338, 13.11.2004, p. 18; Directiva

2008/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008, JO L 8, 13.1.2009, p. 3; Regulamentul (CE) nr.

219/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009, JO L 87, 31.3.2009, p. 109.

() In sensul prezentelor orientdri, termenul ,state AELS” se referd la Islanda, Liechtenstein si Norvegia, nu si nu la Elveia care, desi este un
stat AELS, nu a aderat la SEE.

(%) Planul de actiune privind ajutoarele de stat - ajutoare de stat mai putin numeroase si mai bine directionate: foaie de parcurs pentru
reforma ajutoarelor de stat 2005-2009, COM(2005) 107 final, 7.6.2005.

=


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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10.

11.

12.

. Intrucat dispozitiile introduse de Directiva 2009/29/CE se vor aplica incepand cu 1 ianuarie 2013, ajutorul de stat nu

poate fi considerat necesar pentru a reduce o eventuald obligatie rezultatd in temeiul directivei mentionate inainte de
aceastd datd. Prin urmare, masurile care fac obiectul prezentelor orientdri nu pot fi autorizate decat pentru costurile
suportate la 1 fanuarie 2013 sau dupd aceastd datd, cu exceptia ajutorului implicat in certificatele tranzitorii optionale
gratuite pentru modernizarea generdrii de energie electricd (in unele state AELS), care poate include, in anumite
conditii, investitiile efectuate incepand cu 25 iunie 2009 si incluse in planul national.

1. MASURI SPECIFICE CARE FAC OBIECTUL PREZENTELOR ORIENTARI

1.1. Ajutor acordat intreprinderilor din sectoarele si subsectoarele considerate ca fiind expuse unui risc
important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon din cauza reflectirii costurilor certificatelor EU
ETS in pretul energiei electrice (ajutor pentru costurile emisiilor indirecte)

. In temeiul articolului 10a alineatul (6) din Directiva ETS, statele SEE pot acorda ajutor de stat in favoarea sectoarelor

sau subsectoarelor considerate a fi expuse unui risc important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon din cauza
reflectdrii costurilor aferente emisiilor de gaze cu efect de serd in pretul energiei electrice (denumite in continuare
,costurile emisiilor indirecte”), pentru a compensa aceste costuri in conformitate cu normele privind ajutoarele de stat.
fn sensul prezentelor orientiri, conceptul de ,relocare a emisiilor de dioxid de carbon” se referd la perspectiva unei
cresteri a emisiilor de gaze cu efect de serd atunci cand intreprinderile isi orienteaza productia in afara SEE deoarece
nu pot transfera cresterile costurilor generate de EU ETS asupra clientilor lor fird a inregistra o pierdere semnificativa
a cotei de piatd.

. Reducerea riscului relocdrii emisiilor de dioxid de carbon este justificatd din ratiuni de protectie a mediului, intrucat

ajutorul urmdreste evitarea unei cresteri a emisiilor globale de gaze cu efect de serd ca urmare a transferdrii productiei
in afara SEE, in absenta unui acord international cu caracter obligatoriu privind reducerea emisiilor de gaze cu efect
de serd. In plus, ajutorul pentru costurile emisiilor indirecte poate avea un impact negativ asupra eficientei EU ETS.
Dacd nu este orientat in mod corespunzdtor, ajutorul i-ar exonera pe beneficiari de costul emisiilor lor indirecte,
limitand astfel stimulentele pentru reducerea emisiilor §i promovarea inovarii in sectorul respectiv. Drept urmare, va fi
necesar ca alte sectoare ale economiei si suporte, in cea mai mare parte, costurile reducerii emisiilor. De asemenea,
un astfel de ajutor de stat poate conduce la denaturiri semnificative ale concurentei pe piata internd, in special ori de
cate ori intreprinderi din acelasi sector sunt tratate diferit in diferite state SEE in functie de diferitele constrangeri
bugetare. Prin urmare, prezentele orientdri trebuie si vizeze trei obiective specifice: reducerea la minimum a riscului
de relocare a emisiilor de dioxid de carbon, mentinerea obiectivului EU ETS de a asigura o decarbonizare eficientd din
punctul de vedere al costurilor si reducerea la minimum a denaturirilor concurentei pe piata interna.

. In timpul procesului de adoptare a Directivei 2009/29/CE, Comisia a dat o declaratie () in care prezenta principiile

fundamentale pe care intentiona sd le aplice in privinta ajutorului de stat pentru costurile emisiilor indirecte in
vederea evitdrii unor denaturdri nejustificate ale concurentei.

Comisia a evaluat, la nivelul Uniunii, mdsura in care este posibil ca un sector sau subsector si transfere costurile
emisiilor indirecte in pretul produselor fird a inregistra o pierdere semnificativd a cotei de piatd in favoarea insta-
latiilor mai putin eficiente din punctul de vedere al emisiilor de dioxid de carbon din afara Uniunii Europene.

Valoarea maxima a ajutorului pe care il pot acorda statele SEE trebuie calculatd pe baza unei formule care tine seama
de nivelul productiei de referind a instalatiei sau de nivelul consumului de energie electrici de referingd al instalatiei,
astfel cum sunt definite in prezentele orientiri, precum si de factorul de emisie de CO, pentru energia electricd
furnizatd de instalatiile de ardere din diferite zone geografice. Nu se va acorda ajutor de stat in cazul contractelor de
furnizare a energiei electrice care nu includ niciun cost pentru emisiile de CO,. Aceastd formuld garanteaza faptul ci
ajutorul este proportional §i cd mentine stimulentele pentru eficienta energiei electrice si tranzitia de la energia
electricd ,gri” la energia electricd ,verde”, in conformitate cu considerentul 27 din Directiva 2009/29/CE.

In plus, pentru a reduce la minimum denaturdrile concurentei pe piata internd si pentru a mentine obiectivul EU ETS
de a asigura o decarbonizare eficientd din punctul de vedere al costurilor, ajutorul nu trebuie si compenseze integral
costurile EUA in preturile energiei electrice si trebuie redus in timp. Intensititile degresive ale ajutorului sunt
fundamentale in cazul ajutoarelor de stat pentru functionare, pentru a se evita dependenta de ajutor. Mai mult,
intensitdtile degresive ale ajutorului vor mentine atat stimulentele pe termen lung pentru internalizarea completd a
externalitdtii de mediu, cit si stimulentele pe termen scurt pentru tranzitia la tehnologii de generare a energiei
electrice cu emisii mai reduse de CO,, subliniind totodatd caracterul temporar al ajutorului si contribuind la
tranzitia spre o economie cu emisii reduse de dioxid de carbon.

(7) Anexa 1 la anexa 15713/1/08REV1, 18 noiembrie 2008 (25.11). http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//

TEXT+TA+P6-TA-2008-0610+0+DOC+XML+VO//[RO


http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P6-TA-2008-0610+0+DOC+XML+V0//RO
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P6-TA-2008-0610+0+DOC+XML+V0//RO

7.11.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 296/29

13.

14.

15.

16.

17.

18.

10

(11

1.2. Ajutor pentru investitii acordat centralelor electrice cu un grad ridicat de eficientd, inclusiv centralelor
electrice noi care sunt pregitite pentru captarea si stocarea dioxidului de carbon (CSC)

in conformitate cu declaratia Comisiei adresatd Consiliului European () cu privire la articolul 10 alineatul (3) din
Directiva ETS privind utilizarea veniturilor obtinute din licitarea certificatelor, statele SEE pot utiliza aceste venituri, in
perioada 2013-2016, pentru a sprijini construirea unor centrale electrice cu un grad ridicat de eficientd, inclusiv a
unor centrale electrice noi care s fie pregdtite pentru captarea si stocarea dioxidului de carbon (CSC). Ca punct negativ
al acestei definitii, in temeiul articolului 33 din Directiva 2009/31/CE a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind
stocarea geologicd a dioxidului de carbon (°), statele SEE trebuie si se asigure ¢ operatorii instalatiilor de ardere cu o
putere electrici nominald de peste 300 MW au evaluat anumite conditii, si anume dacd sunt disponibile situri de
stocare adecvate, dacd facilititile de transport sunt fezabile din punct de vedere tehnic si economic si dacd adaptarea
in vederea captirii de CO, este fezabild din punct de vedere tehnic si economic. In cazul in care in care evaluarea
respectivd este pozitivd, trebuie rezervat un spatiu adecvat pe amplasamentul instalatiei pentru echipamentele necesare
captdrii si comprimarii CO, (19).

Acest ajutor trebuie sd urmdreasca cresterea nivelului de protectie a mediului, cu emisii mai scizute de CO, decit cele
pe care le permite tehnologia de ultimd generatie, si si vizeze o disfunctionalitate a pietei, avind un impact
substantial asupra protectiei mediului. Ajutorul trebuie s fie necesar, sd aibd un efect stimulativ si sd fie proportional.
Ajutorul pentru punerea in aplicare a captdrii si a stocdrii de dioxid de carbon nu intrd in domeniul de aplicare al
prezentelor orientdri si este deja evaluat in baza altor norme existente privind ajutoarele de stat, in special in baza
capitolului referitor la ajutoarele de stat pentru protectia mediului din cadrul Orientdrilor privind ajutoarele de
stat (11).

Pentru a asigura proportionalitatea ajutorului, intensititile maxime ale ajutorului trebuie modulate in functie de
contributia la cresterea nivelului de protectie a mediului si la reducerea emisiilor de CO, (obiectivul Directivei
ETS) ale noii centrale electrice. Prin urmare, centralele electrice noi care incep sd pund in aplicare lantul CSC
integral (si anume constructia si inceperea efectivd a captdrii, transportului si stocdrii de CO,) inainte de 2020
trebuie recompensate in comparatie cu centralele electrice noi care sunt pregitite pentru CSC, dar care nu incep
sd puni in aplicare CSC inainte de 2020. In plus, atunci cand sunt evaluate doud proiecte similare pentru centralele
electrice noi care sunt pregitite pentru CSC, intensititile maxime permise ale ajutorului vor fi mai mari in cazul
proiectelor selectionate in urma unei proceduri de licitare cu adevdrat concurentiale, bazate pe criterii clare, trans-
parente si nediscriminatorii, ceea ce va garanta in mod eficace faptul cd ajutorul este limitat la minimul necesar si
promoveazd concurenta pe piata generdrii de energie electrici. In aceste conditii, se poate presupune ci ofertele
respective reflectd toate beneficiile posibile care ar putea decurge din investitiile suplimentare.

1.3. Ajutor implicat in alocarea cu titlu gratuit de certificate tranzitorii optionale pentru modernizarea
generdrii de energie electrici

in temeiul articolului 10c din Directiva ETS, statele SEE care indeplinesc anumite conditii referitoare la interconec-
tivitatea reelei nationale de energie electrici sau la ponderea combustibililor fosili in productia de energie electrici si
la nivelul PIB-ului pe cap de locuitor in comparatie cu media Uniunii au optiunea de a se abate temporar de la
principiul licitdrii integrale si de a acorda certificate gratuite intreprinderilor producitoare de energie electricd aflate in
activitate pand la 31 decembrie 2008 sau celor pentru care procesul investitional in vederea modernizarii a fost initiat
fizic inainte de 31 decembrie 2008. In schimbul acordirii de certificate gratuite intreprinderilor producitoare de
energie electricd, statele SEE eligibile trebuie sd prezinte un plan national de investitii (,plan national”) care sd prezinte
investitiile realizate de beneficiarii certificatelor gratuite sau de alti operatori pentru adaptarea §i modernizarea
infrastructurii, pentru introducerea de tehnologii curate si pentru diversificarea mixului lor energetic si a surselor
de aprovizionare cu energie.

Aceastd derogare de la principiul licitdrii integrale prin furnizarea cu titlu gratuit de certificate tranzitorii implicd
ajutor de stat in sensul articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE, deoarece statele SEE renuntd la venituri
prin acordarea de certificate gratuite si oferd un avantaj selectiv intreprinderilor producitoare de energie electrici.
Aceste intreprinderi se pot afla intr-o situatie de concurentd cu producitori de energie electricd din alte state SEE, ceea
ce poate avea ca rezultat denaturarea sau amenintarea de a denatura concurenta si afectarea schimburilor comerciale
pe piata internd. Ajutorul acordat este considerat a fi, de asemenea, ajutor de stat avind in vedere faptul ci
beneficiarii certificatelor gratuite vor realiza investitii cu costuri reduse.

1.4. Ajutor implicat in excluderea instalatiilor mici si a spitalelor din sfera EU ETS

in temeiul articolului 27 din Directiva ETS, statele SEE pot exclude instalatiile mici si spitalele din sfera EU ETS, in
mdsura in care acestea fac obiectul unor mésuri care permit o reducere echivalentd a emisiilor de gaze cu efect de
serd. Statele SEE pot propune mdsuri care si se aplice instalatiilor mici §i spitalelor prin care acestea s realizeze o
contributie la reducerea emisiilor echivalentd cu cea realizatd prin intermediul EU ETS. O astfel de posibilitate de
excludere a acestor entitdti din sfera EU ETS este menitd si le ofere avantaje cit mai mari din perspectiva reducerii
costurilor administrative pentru fiecare tond de echivalent CO, care este exclusd din sfera ETS.

Addendum la Nota ,I/A” a Secretariatului General al Consiliului citre COREPER/CONSILIU 8033/09 ADD 1 REV 1 din 31 martie

2009.

Directiva 2009/31/CE din 23 aprilie 2009 privind stocarea geologicd a dioxidului de carbon si de modificare a Directivei 85/337|CEE
a Consiliului, precum si a Directivelor 2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004/35/CE, 2006/12/CE, 2008/1/CE si a Regulamentului (CE) nr.
1013/2006 ale Parlamentului European si ale Consiliului, JO L 140, 5.6.2009, p. 114. Aceastd directivd a fost incorporatd in Acordul
privind SEE la punctele 1a, 1f, 1i, 13ca, 19a, 21at si 32c din anexa XX.

A se vedea nota de subsol 9.

JO L 144, 10.6.2010, p. 1 si suplimentul SEE nr. 29, 10.6.2010, p. 1. Acest capitol corespunde Orientdrilor comunitare privind
ajutorul de stat pentru protectia mediului elaborate de Comisia Europeand (JO C 82, 1.4.2008, p. 1).
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19. Excluderea instalatiilor mici si a spitalelor din sfera EU ETS poate implica ajutor de stat. Statele SEE dispun de o marji

largd de apreciere atunci cand decid dacd s excludd sau nu instalatiile mici din sfera EU ETS si, in cazul aplicarii unei
astfel de excluderi, atunci cand stabilesc ce tip de instalatie sd exclud si ce tip de masuri si prevadd. Prin urmare, nu
poate fi exclus faptul cd masurile impuse de statele SEE pot constitui un avantaj economic in favoarea instalaiilor
mici sau a spitalelor excluse din sfera EU ETS, avantaj susceptibil si denatureze sau si ameninte sd denatureze
concurenta si sd afecteze schimburile comerciale pe piata internd.

2. DOMENIU DE APLICARE S$I DEFINITII

2.1. Domeniul de aplicare al prezentelor orientiri

20. Prezentele orientdri se aplicd exclusiv mdsurilor specifice de ajutor previzute in contextul punerii in aplicare a

Directivei ETS. Capitolul privind ajutoarele de stat pentru protectia mediului din cadrul Orientérilor privind ajutoarele
de stat (1?) nu se aplicd acestor masuri.

2.2. Definitii

21. In scopul prezentelor orientdri, se vor aplica definitiile previzute in Apendicele I

3. MASURI DE AJUTOR COMPATIBILE IN TEMEIUL ARTICOLULUI 61 ALINEATUL (3) DIN ACORDUL PRIVIND
SEE

22. Ajutorul de stat poate fi declarat compatibil cu piata internd in sensul articolului 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul

privind SEE in cazul in care are drept efect cresterea nivelului de protectie a mediului (reducerea emisiilor de gaze cu
efect de serd) fird a afecta negativ conditiile comerciale intr-o mdsura care contravine interesului comun. Atunci cand
evalueazd compatibilitatea unei masuri de ajutor, Autoritatea AELS de Supraveghere pune in balantd impactul pozitiv
al masurii de ajutor in ceea ce priveste atingerea unui obiectiv de interes comun si efectele sale secundare potential
negative, cum ar fi denaturarea schimburilor comerciale i a concurentei. Din acest motiv, durata schemelor de ajutor
nu trebuie sd fie mai mare decat durata prezentelor orientdri. Acest lucru nu aduce atingere posibilitatii ca un stat
AELS si notifice din nou o misurd dupd expirarea termenului stabilit prin decizia Autoritdtii AELS de Supraveghere

care autorizeazd schema de ajutor.

3.1. Ajutor acordat intreprinderilor din sectoarele si subsectoarele considerate ca fiind expuse unui risc
important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon din cauza reflectirii costurilor certificatelor EU
ETS in pretul energiei electrice (ajutor pentru costurile emisiilor indirecte)

23. Pentru sectoarele si subsectoarele enumerate in Apendicele II, ajutorul pentru compensarea costurilor aferente

certificatelor EU ETS care se reflectd in pretul energiei electrice ca urmare a punerii in aplicare a Directivei ETS si
care vor fi suportate incepand cu 1 ianuarie 2013 va fi considerat compatibil cu piata internd in sensul articolului 61
alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE, sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute in prezenta sectiune.

Obiectivul i necesitatea ajutorului

24. In sensul prezentelor orientdri, obiectivul acestui ajutor este de evita situatia in care beneficiarul unui ajutor este

expus unui risc important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon din cauza reflectdrii costurilor EUA in pretul
energiei electrice in cazul in care concurentii sdi din {ari terte nu se confruntd cu reflectarea unor costuri similare
pentru emisiile de CO, in pretul practicat la energia electricd, iar beneficiarul nu poate reflecta aceste costuri in pretul
produselor fird si piardd o cotd de piatd semnificativa.

25. In sensul prezentelor orientdri, se va considera cd existd un risc important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon

numai atunci cand beneficiarul isi exercitd activitatea intr-un sector sau subsector enumerat in Apendicele II.

Intensitatea maximd a ajutorului

26. Intensitatea ajutorului nu trebuie si depaseascd 85 % din costurile eligibile suportate in 2013, 2014 si 2015, 80 %

din costurile eligibile suportate in 2016, 2017 si 2018 si 75 % din costurile eligibile suportate in 2019 si 2020.

Calcularea valorii maxime a ajutorului

27. Ajutorul maxim care poate fi platit in cazul fiecirei instalatii pentru fabricarea de produse in sectoarele si subsec-

toarele enumerate in Apendicele II trebuie calculat conform urmatoarei formule:

) JO L 144, 10.6.2010, p. 1 si suplimentul SEE nr. 29, 10.6.2010, p. 1. Acest capitol corespunde Orientdrilor comunitare privind

ajutorul de stat pentru protectia mediului elaborate de Comisia Europeand (JO C 82, 1.4.2008, p. 1).
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

(@ in cazul in care valorile de referingd privind eficienta consumului de energie electrici enumerate in Anexa
Apendicele III se aplicd produselor fabricate de beneficiar, ajutorul maxim care trebuie platit in cazul fiecirei
instalatii pentru costurile suportate in anul t este egal cu:

Amax, = Ai,- C;- Py - E- BO

In aceastd formuld, Ai, este intensitatea ajutorului in anul t, exprimatd ca fractie (de ex., 0,8); C, este factorul de
emisie de CO, (tCO,/MWh) aplicabil (in anul t); P_; este pretul EUA la termen in anul t-1 (EURJtCO,); E este
valoarea de referintd aplicabild privind eficienta consumului de energie electricd specificd produsului, definitd in
Anexa Apendicele III; iar BO este productia de referintd. Aceste concepte sunt definite in Apendicele L.

(b) in cazul in care valorile de referingd privind eficienta consumului de energie electrici enumerate in Anexa
Apendicele III nu se aplicd produselor fabricate de beneficiar, ajutorul maxim care trebuie plitit in cazul
fiecdrei instalatii pentru costurile suportate in anul t este egal cu:

Amax, = Ai; - C; - P._; - EF- BEC

In aceastd formuld, Ai, este intensitatea ajutorului in anul t, exprimati ca fractie (de ex., 0,8); C, este factorul de
emisie de CO, (tCO,/MWh) aplicabil (in anul t); P,_; este pretul EUA la termen in anul t-1 (EURJ/tCO,); EF este
valoarea alternativd de referintd privind eficienta consumului de energie electricd; iar BEC este consumul de
energie electricd de referingd (MWh). Aceste concepte sunt definite in Apendicele L.

In cazul in care o instalagie fabricd produse pentru care se aplici o valoare de referintd privind eficienta consumului
de energie electricd enumeratd in Apendicele III si produse pentru care se aplicd valoarea alternativd de referintd
privind eficienta consumului de energie electricd, consumul de energie electrici pentru fiecare produs trebuie
repartizat in functie de tonajul respectiv al productiei pentru fiecare produs.

In cazul in care o instalatie fabrici atat produse care sunt eligibile pentru ajutor (si anume produse care se incadreazi
in sectoarele sau subsectoarele eligibile enumerate in Apendicele II), cat si produse care nu sunt eligibile pentru ajutor,
ajutorul maxim care trebuie platit se calculeazd numai pentru produsele care sunt eligibile pentru ajutor.

Ajutorul poate fi plitit beneficiarului in anul in care sunt suportate costurile sau in anul urmitor. In cazul in care
ajutorul este platit in anul in care sunt suportate costurile, trebuie sd existe un mecanism ex post de ajustare a platii
pentru a se garanta faptul cd orice platd excedentard a ajutorului va fi rambursati inainte de data de 1 iulie a anului
urmator.

Efect stimulativ

Se presupune ci cerinta privind efectul stimulativ este respectatd dacd sunt indeplinite toate conditiile de la sectiunea
3.1.

3.2. Ajutor pentru investitii acordat centralelor electrice noi cu un grad ridicat de eficientd, inclusiv
centralelor electrice noi care sunt pregitite pentru CSC

Ajutorul pentru investitii acordat in perioada 1 ianuarie 2013 - 31 decembrie 2016 pentru centrale electrice noi cu
un grad ridicat de eficientd este considerat compatibil cu piata internd in sensul articolului 61 alineatul (3) litera (c)
din Acordul privind SEE, sub rezerva indeplinirii conditiilor stabilite in prezenta sectiune.

Centralelor electrice noi cu un grad ridicat de eficientd li se poate acorda ajutor pentru investitii numai in cazul in
care este indeplinitd fiecare dintre urmatoarele conditii:

() noua centrald electrici cu un grad ridicat de eficientd depiseste valoarea de referintd armonizatd a randamentului
centralelor electrice prevdzutd in Anexa I la Decizia de punere in aplicare 2011/877/UE a Comisiei din
19 decembrie 2011 de stabilire a valorilor de referintd armonizate ale randamentului pentru productia
separatd de energie electrici si cildurd, in aplicarea Directivei 2004/8/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (%) sau valoarea de referinti relevantd a randamentului in vigoare in momentul acorddrii ajutorului. Centralele
electrice noi cu un grad ridicat de eficientd care doar respectd valoarea de referingd armonizatd a randamentului
nu sunt eligibile pentru ajutor; precum si

=

autoritatea care acordd ajutorul ia decizia de aprobare a ajutorului in perioada 1 ianuarie 2013 - 31 decembrie
2016.

() JO L 343, 23.12.2011, p. 91. Aceastd directivd a fost incorporatd in Acordul privind SEE la punctul 24 din Anexa IV.
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Obiectivul si necesitatea ajutorului

Statele AELS trebuie si demonstreze cd ajutorul vizeazd o disfunctionalitate a pietei, avand un impact important
asupra protectiei mediului. Ajutorul trebuie si aibd un efect stimulativ prin aceea ci determind o schimbare in
comportamentul beneficiarului ajutorului; un astfel de efect va fi demonstrat printr-un scenariu contrafactual care si
ofere dovezi privind faptul ci, in lipsa ajutorului, beneficiarul nu ar fi realizat investitia. in plus, proiectul care
beneficiazi de ajutor nu trebuie si inceapi inainte de depunerea cererii de ajutor. in cele din urmi, statele AELS
trebuie s demonstreze ci ajutorul nu afecteazd negativ conditiile comerciale intr-o masurd care contravine interesului
comun, in special dacd ajutorul se adreseazd unui numdr limitat de beneficiari sau in cazul in care existd probabi-
litatea ca un astfel de ajutor sd intireascd pozitia beneficiarilor pe piatd (la nivel de grup de intreprinderi).

Costuri eligibile

Costurile eligibile se vor limita la costurile totale ale investitiei in noua instalatie (active corporale si necorporale) care
sunt strict necesare pentru construirea noii centrale electrice. in plus, in cazul construirii unei centrale electrice
pregdtite pentru CSC, vor fi eligibile costurile suportate pentru demonstrarea fezabilitdtii economice si tehnice
globale a punerii in aplicare a unui lant CSC integral. Costurile instaldrii de echipamente de captare, transport si
stocare nu sunt eligibile in temeiul prezentelor orientdri, intrucat ajutorul pentru punerea in aplicare a CSC este deja
evaluat in temeiul capitolului privind ajutoarele de stat pentru protectia mediului din cadrul Orientdrilor privind
ajutoarele de stat.

Intensitdtile maxime ale ajutorului

In cazul centralelor electrice noi cu un grad ridicat de eficient3, care sunt pregitite pentru CSC si care incep sd puni
in aplicare lantul CSC integral inainte de 2020, ajutorul nu trebuie sd depaseascd 15 % din costurile eligibile.

fn cazul centralelor electrice noi cu un grad ridicat de eficientd, care sunt pregitite pentru CSC, dar care nu incep si
pund in aplicare lantul CSC integral inainte de 2020 si care beneficiazd de ajutor acordat in urma unei proceduri de
licitare cu adevdrat concurentiale, care promoveazd (i) tehnologiile cele mai ecologice de generare a energiei electrice
din noua centrald, cu emisii mai scdzute de CO, decat cele ale tehnologiei de ultimi generatie si (i) concurenta pe
piata generdrii de energie electricd, ajutorul nu trebuie s depdseascd 10 % din costurile eligibile. O astfel de procedurd
de licitare trebuie si se bazeze pe criterii clare, transparente si nediscriminatorii si sd prevadd participarea unui numar
suficient de intreprinderi. In plus, bugetul aferent procedurii de licitare trebuie si fie o constringere obligatorie, in
sensul cd nu toti participantii pot beneficia de ajutor.

In cazul centralelor electrice noi cu un grad ridicat de eficientd care nu indeplinesc conditiile de la punctele 36 si 37
de mai sus, ajutorul nu trebuie sd depdseascd 5 % din costurile eligibile.

In cazul in care nu se incepe punerea in aplicarea a lantului CSC integral inainte de 2020, ajutorul se reduce la 5 %
din costurile eligibile ale investitiei sau la 10 % in cazul in care sunt indeplinite conditiile previzute in sectiunea 3.2
punctul 37 de mai sus. In cazul plitii in avans a ajutorului, statele AELS recupereazd suma excedentard a ajutorului.

3.3. Ajutor implicat in alocarea cu titlu gratuit de certificate tranzitorii optionale pentru modernizarea
generdrii de energie electrici

In perioada 1 ianuarie 2013 — 31 decembrie 2019, ajutorul de stat implicat in alocarea cu titlu gratuit de certificate
tranzitorii si optionale pentru modernizarea generdrii de energie electricd si in investitiile incluse in planurile
nationale, in conformitate cu articolul 10c din Directiva ETS, va fi considerat compatibil cu piata internd in
sensul articolului 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE, sub rezerva indeplinirii tuturor conditiilor
urmdtoare:

(a) certificatul tranzitoriu cu titlu gratuit este acordat in temeiul articolului 10c din Directiva ETS si in conformitate
cu Decizia Comisiei privind orientdrile referitoare la metodologia de alocare in mod tranzitoriu de certificate
gratuite de emisii pentru instalatiile de producere a energiei electrice in temeiul articolului 10c alineatul (3) din
Directiva ETS ('4) si cu Comunicarea Comisiei privind aplicarea optionald a articolului 10c¢ din Directiva ETS (1);

(b) planul national urmireste un obiectiv de interes comun, cum ar fi cresterea nivelului de protectie a mediului,
avand in vedere obiectivele generale ale Directivei ETS;

Decizia Comisiei din 29 martie 2011 privind orientdrile referitoare la metodologia de alocare in mod tranzitoriu de certificate gratuite

de emisii pentru instalatiile de productie a energiei electrice in temeiul articolului 10c alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE, C(2011)
1983 final, 29.3.2011.

Comunicare a Comisiei, Document de orientare privind aplicarea optionald a articolului 10c¢ din Directiva 2003/87/CE, JO C 99,
31.3.2011, p. 9.
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() planul national include investitii in adaptarea si modernizarea infrastructurii, in tehnologii curate si in diversi-
ficarea mixului energetic si a surselor de aprovizionare cu energie realizate dupd 25 junie 2009 in temeiul
Directivei ETS;

=
&

valoarea de piatd (la nivelul grupurilor de intreprinderi) a certificatelor gratuite in cursul intregii perioade de
alocare (calculate in conformitate cu Comunicarea Comisiei din 29 martie 2011 (%) sau cu documentul de
orientare relevant care este aplicabil in momentul acordarii ajutorului) nu depdseste costurile totale pentru
investitiile realizate de beneficiarul certificatelor gratuite (la nivelul grupurilor de intreprinderi). In cazul in care
costurile totale de investitii sunt mai mici decat valoarea de piatd a certificatelor sau beneficiarul certificatelor
gratuite nu intreprinde nicio investitie eligibili in cadrul planului national, beneficiarii certificatelor gratuite
trebuie sd transfere diferenta intr-un mecanism care va finanta alte investitii eligibile in cadrul planului
national si

©
o

ajutorul nu afecteazd negativ conditiile comerciale intr-o mdsurd care contravine interesului comun, in special
daci ajutorul se adreseazd unui numdr limitat de beneficiari sau in cazul in care existd probabilitatea ca un astfel
de ajutor sd intdreascd pozitia beneficiarilor pe piatd (la nivel de grup de intreprinderi).

Efect stimulativ

Se considerd ci efectul stimulativ este realizat in cazul investitiilor intreprinse incepand cu 25 iunie 2009.

Costuri eligibile

Costurile eligibile trebuie sd se limiteze la costurile totale ale investitiei (active corporale si necorporale) mentionate in
planul national, corespunzitoare valorii de piatd a certificatelor gratuite (calculate in conformitate cu Comunicarea
Comisei din 29 martie 2011 (V) sau cu documentul de orientare relevant care este aplicabil in momentul acordarii
ajutorului) acordate fiecdrui beneficiar, indiferent de costurile de functionare si de beneficiile instalatiei respective.

Intensitatea maximd a ajutorului

Ajutorul nu trebuie s depdseascd 100 % din costurile eligibile.

3.4. Ajutor implicat in excluderea instalatiilor mici si a spitalelor din sfera EU ETS

Ajutorul implicat in excluderea instalagiilor mici si a spitalelor din sfera EU ETS incepand cu 1 ianuarie 2013 va fi
considerat compatibil cu piata internd in sensul articolului 61 alineatul (3) litera (c) din Acordul privind SEE, cu
conditia ca acestea sd facd obiectul unor masuri echivalente de reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd in sensul
articolului 27 din Directiva ETS s§i cu conditia ca statul AELS si respecte conditiile stabilite la articolul 27 din
Directiva ETS.

Efect stimulativ

Se presupune ci cerinta privind efectul stimulativ este respectatd dacd sunt indeplinite toate conditiile de la sectiunea
3.4.

3.5. Proportionalitate

Statul AELS trebuie si demonstreze ci valoarea ajutorului acordat beneficiarului este limitatd la minimul necesar. In
special, statele AELS pot acorda ajutor cu intensititi mai reduse decat cele prevdzute de prezentele orientiri.

4. CUMULARE

Plafoanele de ajutor stabilite in prezentele orientdri nu trebuie depdsite, indiferent dacd sprijinul este finantat in
intregime din resurse de stat sau daci este finantat partial de Uniune.

Ajutorul considerat compatibil in temeiul prezentelor orientdri nu poate fi combinat cu un alt ajutor de stat in sensul
articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE sau cu alte forme de finantare din partea Uniunii in cazul in care
o asemenea suprapunere are drept rezultat o intensitate a ajutorului mai mare decat cea previzutd in prezentele
orientdri. Cu toate acestea, in situatia in care cheltuielile eligibile pentru ajutor pentru mdsurile care fac obiectul
prezentelor orientdri sunt eligibile integral sau partial §i pentru ajutorul acordat in alte scopuri, partii comune i se va
aplica plafonul de ajutor cel mai favorabil conform normelor relevante.

() A se vedea nota de subsol 15.

(') A se vedea nota de subsol 15.
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5. DISPOZITII FINALE
5.1. Raportare anuald

In conformitate cu partea II a Protocolului 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie ()
si cu Decizia nr. 195/04/COL din 14 iulie 2004 (*°), statele AELS trebuie sd prezinte rapoarte anuale citre Autoritatea
AELS de Supraveghere.

In afard de cerintele prevdzute in partea I a Protocolului 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea
de Justitie, precum si in Decizia nr. 195/04/COL, rapoartele anuale privind masurile de ajutor pentru mediu trebuie sa
contind informatii suplimentare privind respectivele scheme aprobate. In special, statele AELS trebuie si includa
urmdtoarele informatii in rapoartele lor anuale:

— numele beneficiarului si instalatiile pe care le detine si care beneficiazd de ajutor;

— sectorul (sectoarele) sau subsectorul (subsectoarele) in care beneficiarul isi desfdsoard activitatea;
— anul pentru care se pliteste ajutorul si anul in care se pliteste;

— productia de referintd pentru fiecare instalatie care beneficiazd de ajutor in (sub)sectorul pertinent;
— extinderile sau reducerile semnificative de capacitate, dupd caz;

— productia anuald pentru fiecare instalatie care beneficiazd de ajutor in (sub)sectorul pertinent pentru fiecare din
anii utilizati in vederea stabilirii productiei de referintd;

— productia anuald pentru fiecare instalatie care beneficiazd de ajutor in (sub)sectorul pertinent pentru anul pentru
care se plateste ajutorul;

— productia anuald de alte produse fabricate de fiecare instalatie care beneficiazd de ajutor si care nu fac obiectul
valorilor de referingd privind eficienta consumului de energie electricd pentru fiecare din anii utilizati in vederea stabilirii
produciei de referintd (in cazul in care eventualul ajutor se acordd prin utilizarea unei valori alternative de referintd
privind eficienta consumului de energie electricd);

— consumul de energie electricd de referintd pentru fiecare instalatie care beneficiazd de ajutor (in cazul in care eventualul
ajutor se acordd prin utilizarea unei valori alternative de referintd privind eficienta consumului de energie electrica);

— consumul anual de energie electrici pentru fiecare din anii utilizati in vederea stabilirii consumului de energie
electricd de referintd (in cazul in care eventualul ajutor se acordd prin utilizarea unei valori alternative de referintd
privind eficienta consumului de energie electricd);

— consumul anual de energie electricd a instalatiei pentru anul in care este platit ajutorul (in cazul in care eventualul
ajutor se acordd prin utilizarea unei valori alternative de referintd privind eficienta consumului de energie electricd);

— pretul EUA la termen utilizat pentru calcularea valorii ajutorului pentru fiecare beneficiar in parte;

— intensitatea ajutorulu,

— factorul national de emisie de CO,.

Autoritatea AELS de Supraveghere va monitoriza periodic ajutorul acordat intreprinderilor din sectoarele si subsec-
toarele considerate a fi expuse unui risc important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon din cauza reflectdrii
costurilor certificatelor EU ETS in pretul energiei electrice descris in sectiunea 3.1. Cu aceastd ocazie, isi va actualiza
informatiile referitoare la amploarea reflectdrii costurilor indirecte si la eventualele consecinge ale relocarii emisiilor de

dioxid de carbon.

fn ceea ce priveste ajutorul acordat pentru centralele electrice noi cu un grad ridicat de eficientd, inclusiv pentru cele
pregdtite pentru CSC, statele AELS trebuie sd includd urmatoarele informatii in rapoartele lor anuale:

— numele beneficiarilor,
— valoarea ajutorului pentru fiecare beneficiar in parte,
— intensitatea ajutorulu,

— verificarea conformitdtii cu conditiile din sectiunea 3.2 punctul 32 in ceea ce priveste momentul acorddrii
ajutorului,

— verificarea conformitatii cu conditiile din sectiunea 3.2 punctul 36 in ceea ce priveste inceperea punerii in aplicare
a lantului CSC integral inainte de 2020.

Partea Il a Protocolului 3 la Acordul privind Autoritatea de Supraveghere si Curtea de Justitie este echivalentd cu Regulamentul (CE) nr.

659/1999 al Consiliului din 22 martie 1999 de stabilire a normelor de aplicare a articolului 93 din Tratatul CE (JO L 83, 27.3.1999,
p. 1). Regulamentul (CE) nr. 659/1999 a fost incorporat in Protocolul 26 la Acordul privind SEE.

Decizia nr. 195/04/COL (JO L 139, 25.5.2006, p. 37, Suplimentul SEE nr. 26, 25.5.2006, p. 1) corespunde Regulamentului (CE) nr.
794/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004 (JO L 140, 30.4.2004, p. 1), care pune in aplicare Regulamentul (CE) nr. 659/1999.
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5.2. Transparentd

Autoritatea AELS de Supraveghere considerd ci sunt necesare masuri suplimentare pentru imbundtatirea transparentei
ajutorului de stat in statele AELS. in special, este necesar sd se garanteze faptul ci statele AELS, operatorii economici,
partile interesate si Autoritatea AELS de Supraveghere pot consulta cu usuringd textul integral al tuturor schemelor de
ajutor de mediu aplicabile.

Acest lucru se poate realiza prin crearea de site-uri internet. Din acest motiv, atunci cand evalueazd scheme de ajutor,
Autoritatea AELS de Supraveghere cere sistematic statului AELS in cauzd sd publice pe internet textul integral al
tuturor schemelor de ajutor finale si s& comunice Autoritdtii AELS de Supraveghere adresa de internet pe care au fost
publicate acestea.

5.3. Monitorizare

Statele AELS trebuie s se asigure ca sunt tinute evidente detaliate in ceea ce priveste acordarea ajutorului pentru toate
mdsurile. Aceste evidente, care trebuie sd contind toate informatiile necesare pentru a se putea stabili dacd au fost
respectate costurile eligibile si intensitatea maximd admisibild a ajutorului, trebuie pastrate timp de 10 ani de la data
la care a fost acordat ajutorul si trebuie puse la dispozitia Autoritdtii AELS de Supraveghere la cerere.

5.4. Perioada aplicirii si revizuire

Autoritatea AELS de Supraveghere va aplica prezentele orientdri din ziua urmditoare publicirii acestora in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene si in suplimentul SEE la acesta.

Orientirile vor timane in vigoare pani la data de 31 decembrie 2020. In urma consultirii statelor AELS, Autoritatea
AELS de Supraveghere poate modifica aceste orientdri inainte de data stabilitd pe baza unor considerente importante
legate de politica in domeniul concurentei sau de politica de mediu sau pentru a tine seama de alte politici ale SEE
sau de alte angajamente internationale. Astfel de modificiri ar putea fi, in special, necesare in lumina viitoarelor
acorduri internationale in domeniul schimbarilor climatice si a viitoarei legislatii privind schimbarile climatice din
SEE. Autoritatea AELS de Supraveghere poate efectua o revizuire a prezentelor orientiri din doi in doi ani de la
adoptarea acestora.

Autoritatea AELS de Supraveghere va aplica prezentele orientdri in cazul tuturor mdsurilor de ajutor notificate in
privinta cdrora este invitatd sd ia o decizie dupd publicarea orientirilor in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si in
suplimentul SEE la acesta, chiar si in situatiile in care proiectele au fost notificate inainte de publicarea acestora.
Autoritatea AELS de Supraveghere va aplica in cazul tuturor ajutoarelor ilegale normele prevazute in capitolul privind
stabilirea regulilor aplicabile pentru evaluarea ajutorului de stat ilegal din cadrul Orientdrilor privind ajutoarele de
stat (29).

(29 JO L 73, 19.3.2009, p. 23 si suplimentul SEE nr. 15, 19.3.2009, p. 6. Acest capitol corespunde Comunicdrii Comisiei privind

stabilirea regulilor aplicabile pentru evaluarea ajutorului de stat ilegal (JO C 119, 22.5.2002, p. 22).
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Apendicele 1

Definitii

sensul prezentelor orientdri, se aplici urmitoarele definitii:

L,ajutor” inseamnd orice mdsurd care indeplineste toate criteriile stabilite la articolul 61 alineatul (1) din Acordul privind
SEE;

— ,perioada de acordare a ajutorului” inseamnd unul sau mai muli ani din intervalul de timp 2013-2020. In cazul in care

un stat AELS doreste sd acorde ajutor pentru o perioadd mai scurtd, trebuie sd ia ca referintd un exercitiu financiar al
beneficiarilor si si acorde ajutor pe o bazd anuald;

Lintensitatea maximd a ajutorului” inseamnd valoarea totald a ajutorului exprimatd ca procent din costurile eligibile. Toate
cifrele utilizate trebuie considerate inaintea oricirei deduceri de impozite sau de alte taxe. In cazul in care ajutorul se
acordd sub altd formd decat cea a unui grant, valoarea ajutorului trebuie sd fie echivalentd cu valoarea grantului.
Ajutorul platibil in mai multe trange trebuie calculat la valoarea sa netd actualizatd totald la momentul acordarii primei
trange, utilizind rata de referingd relevantd a Autorititii pentru scontarea valorii in timp. Intensitatea ajutorului este
calculatd pentru fiecare beneficiar in parte;

Lautogenerare” inseamnd generarea de energie electricd de citre o instalatie care nu indeplineste conditiile clasificarii ca
Jproducitor de energie electrici” in sensul articolului 3 litera (u) din Directiva 2003/87/CE;

Lbeneficiar” inseamnd o intreprindere care primeste ajutor;

Lpregatit pentru CSC” inseamnd cd o instalatie a demonstrat cd sunt disponibile situri de stocare adecvate, ci facilitatile
de transport sunt fezabile din punct de vedere tehnic si economic si ci adaptarea in vederea captirii de CO2 este
fezabild din punct de vedere tehnic si economic, de indatd ce sunt obtinute suficiente stimulente pe piatd sub forma
unui prag de pret pentru emisiile de CO,. In special, a fi ,pregdtit pentru CSC” presupune:

— demonstrarea fezabilitdtii tehnice a adaptarii in vederea captdrii de CO,. Trebuie elaborat un studiu tehnic specific
amplasamentului care si demonstreze cu suficiente detalii tehnice ci facilitatea este capabild din punct de vedere
tehnic si fie pe deplin adaptatd pentru captarea de CO,, la o ratd de captare de 85 % sau superioard, utilizind una
sau mai multe tipuri de tehnologie care si-au dovedit viabilitatea inainte de a fi comercializate sau a ciror
performantd poate fi estimatd cu certitudine ca fiind adecvat;

— controlul unui spatiu suplimentar suficient pe amplasamentul pe care vor fi instalate echipamentele de captare;

— identificarea unei (unor) conducte sau a altei (altor) cii de transport fezabile din punct de vedere tehnic si
economic pentru stocarea geologicd in conditii de sigurantd a CO,;

— identificarea unuia sau a mai multor eventuale amplasamente de stocare care au fost evaluate ca fiind adecvate
pentru stocarea geologicd in conditii de sigurantd a CO,, la volumele si ratele totale proiectate de CO, captat pe
intreaga duratd de functionare;

— demonstrarea fezabilitdtii economice a adaptirii unui sistem CSC integrat la capacitatea maximd/partiald a facili-
tatii, pe baza unei evaludri economice. Evaluarea trebuie si ofere dovezi ale unor scenarii rezonabile, tinind seama
de previziunile de pret pentru CO,, de costurile tehnologiilor si optiunilor de stocare identificate in studiile
tehnice, precum si de marjele lor de eroare si de veniturile din exploatare previzionate. Evaluarea va indica
situatiile in care CSC ar fi fezabili din punct de vedere economic pe durata de functionare a instalatiei
propuse. Evaluarea ar trebui s cuprindi si un plan potential de punere in aplicare a CSC, care si includd un
calendar potential privind intrarea in functiune;

— demonstrarea faptului cd pot fi obtinute toate autorizatiile relevante pentru punerea in aplicare a CSC si identi-
ficarea procedurilor si termenelor pentru acest proces;

Lprotectia mediului” inseamnd orice actiune menitd s remedieze sau sd prevind orice prejudicii asupra mediului fizic sau
a resurselor naturale rezultate ca urmare a activititilor proprii ale unui beneficiar, s reducd riscul unor astfel de
prejudicii sau si conducd la o utilizare mai eficientd a resurselor naturale, inclusiv masuri de economisire a energiei i
utilizarea de surse regenerabile de energie;
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,cotd a Uniunii Europene (EUA)" inseamnd un certificat transferabil pentru emiterea unei tone de echivalent CO, intr-o
perioadd specificatd;

valoare addugatd brutd (GVA)” inseamnd valoarea addugatd brutd la costul factorilor, care este valoarea productiei
minus valoarea consumului intermediar. Este o masurd a contributiei la PIB a unui producitor, a unei industrii sau a
unui sector. GVA la costul factorilor este GVA la preturile pietei minus orice impozit indirect plus orice subventie.
Valoarea adiugatd la costul factorilor poate fi calculatd pe baza cifrei de afaceri, plus productia capitalizati, plus alt
venit din exploatare, plus sau minus modificarile actiunilor, minus achizitiile de bunuri si servicii, minus alte impozite
pe produse care au legiturd cu cifra de afaceri, dar care nu sunt deductibile, minus taxele si impozitele legate de
productie. Alternativ, poate fi calculatd pe baza excedentului brut de exploatare prin addugarea costurilor cu perso-
nalul. Veniturile si cheltuielile clasificate drept financiare sau extraordinare in conturile intreprinderii sunt excluse din
valoarea addugatd. Valoarea addugatd la costul factorilor este calculatd la nivel brut, intrucét ajustarile valorice (cum ar
fi deprecierea) nu sunt scizute (});

» A

Lpunerea in aplicare a lanului CSC integral” inseamnd construirea si inceperea efectivd a captdrii, transportului §i stocarii
de COy;

Linstalatii mici” inseamnd instalatiile care au raportat autoritdtii competente emisii anuale mai mici de 25 000 de tone
de echivalent CO, si care, in situatiile in care desfisoard activititi de ardere, au o putere termicd nominald de mai
putin de 35 MW, excluzind emisiile din biomasd, in fiecare din cei trei ani care preced notificarea masurilor
echivalente in conformitate cu articolul 27 alineatul (1) litera (a) din Directiva ETS;

Jinceperea lucrdrilor” inseamnd fie inceperea lucririlor de constructie, fie primul angajament ferm de comandd a
echipamentelor, excluzand studiile de fezabilitate;

oA

Lactive corporale” inseamnd, in scopul calculdrii costurilor eligibile, investitiile in terenuri, cladiri, centrald si echipament;

Lactive necorporale” inseamnd, in scopul calculdrii costurilor eligibile, cheltuielile privind transferul de tehnologie prin
achizitii de licente de exploatare sau de cunostinte tehnice brevetate sau nebrevetate, in cazul in care sunt indeplinite
urmdtoarele conditii:

— activele necorporale in cauzd sunt elemente amortizabile de activ,

— sunt achizitionate in conditiile pietei de la o intreprindere in care beneficiarul nu are nicio putere de control direct
sau indirect,

— sunt incluse in activele intreprinderii, riman in unitatea beneficiarului ajutorului si sunt utilizate in acel loc pe o
perioadd de cel putin cinci ani. Aceastd conditie nu se aplicd in cazul in care activele necorporale sunt depdsite din
punct de vedere tehnic. In cazul in care activele necorporale se vand in cursul celor cinci ani, profitul obtinut din
vanzare trebuie scdzut din costurile eligibile si valoarea ajutorului trebuie rambursatd partial sau total, dupd caz;

Jintensitatea schimburilor comerciale” inseamna raportul dintre valoarea totald a exporturilor citre tari terte plus valoarea
importurilor din tdri terte si marimea totald a pietei pentru SEE (cifra de afaceri internd anuald a intreprinderilor din
SEE plus importurile totale din tdri terte) conform statisticilor Eurostat;

,pretul EUA la termen”, exprimat in EUR, inseamnd media simpld a preturilor zilnice EUA la termen de 1 an (preturile
ofertei de inchidere) pentru livrarea in luna decembrie a anului pentru care se acorda ajutorul, astfel cum se observi la
o anumitd bursd de certificate de dioxid de carbon din UE de la data 1 ianuarie pand la data de 31 decembrie a anului
anterior anului pentru care se acordd ajutorul. De exemplu, pentru ajutorul acordat pentru 2016, este media simpld a
preturilor ofertei de inchidere EUA din decembrie 2016 observate de la 1 ianuarie 2015 la 31 decembrie 2015 la o
anumitd bursd de certificate de dioxid de carbon din UE;

Codul 12 15 0 in cadrul juridic prevdzut de Regulamentul nr. 58/97 al Consiliului din 20 decembrie 1996 privind statisticile structurale

de intreprindere. Regulamentul nr. 58/97, care a fost incorporat in Acordul privind SEE, a fost abrogat prin Regulamentul (CE) nr.
295/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2008 privind statisticile structurale de intreprindere (reformare),
care a fost incorporat in Acordul privind SEE la punctul 1 din anexa XXI (desi dispozitiile Regulamentului nr. 58/97 continui si se
aplice in ceea ce priveste culegerea, elaborarea si transmiterea de date pentru anii de referintd pand in 2007, inclusiv).
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— Jfactorul de emisie de CO,”, exprimat in tCO,/MWh, inseamnd media ponderatd a intensitdtii CO, a energiei electrice
produse din combustibili fosili in diferite zone geografice. Ponderea trebuie si reflecte structura de productie a
combustibililor fosili in zona geografici datd. Factorul CO, este rezultatul impdrtirii datelor privind emisiile echi-
valente de CO, ale sectorului energetic la cantitatea brutd de energie electricd generatd din combustibili fosili,
exprimatd in TWh. In sensul prezentelor orientiri, zonele sunt definite ca zone geografice (a) care constau din
subpiete conectate prin burse de energie sau (b) in care nu existd congestii declarate §i, in ambele cazuri, preturile
orare pentru ziua urmdtoare la bursa de energie din zonele care indicd o divergentd de pref in euro (pe baza ratelor de
schimb zilnice ale BCE) de cel mult 1% ca numdr semnificativ din toate orele dintr-un an. Aceastd diferentiere
regionald reflectd importanta centralelor electrice bazate de combustibili fosili pentru pretul final stabilit pe piata cu
ridicata si rolul acestora ca instalatii marginale in ordinea meritelor. Simplul fapt cd energia electricd este comercia-
lizatd intre doud state SEE nu inseamnd automat cd acestea formeaza o regiune supranationald. Avand in vedere lipsa
datelor relevante la nivel subnational, zonele geografice trebuie si cuprindd intregul teritoriu al unuia sau mai multor
state SEE. Pe aceastd bazd, pot fi identificate urmatoarele zone geografice: zona nordicd (Danemarca, Suedia, Finlanda
si Norvegia), zona europeand central-vestici (Austria, Belgia, Luxemburg, Franta, Germania, Liechtenstein si Tarile de
Jos), zona ibericd (Portugalia, Spania), Cehia si Slovacia (Republica Ceha si Slovacia) si toate celelalte state SEE separat.
Factorii CO, maximi la nivel regional corespunzitori sunt enumerati in Anexa Apendicele IV;

1

— productia de referintd”, exprimatd in tone pe an, inseamnd productia medie in cadrul instalatiei in perioada de referintd
2005-2011 (productie de referintd) pentru instalatiile care functioneaza in fiecare an intre 2005 si 2011. Un anumit an
calendaristic (de ex. 2009) poate fi exclus din aceasti perioadd de referintd de 7 ani. in cazul in care instalatia nu a
functionat timp de cel putin un an intre 2005 si 2011, productia de referintd va fi definitd ca productia anuald pand
cand vor exista patru ani de functionare inregistrati, iar ulterior va fi media celor trei ani anteriori acestei perioade. in
cazul in care, in perioada in care se acordd ajutorul, capacitatea de productie dintr-o instalatie este extinsd semnificativ
in sensul prezentelor orientdri, productia de referintd poate fi majoratd, proportional cu extinderea respectivd a
capacitdtii. in cazul in care, intr-un anumit an calendaristic, o instalatie isi reduce nivelul de productie cu 50 %
pand la 75 % in comparatie cu productia de referintd, instalatia va primi numai jumdtate din valoarea ajutorului
corespunzitoare productiei de referinti. In cazul in care, intr-un anumit an calendaristic, o instalatie isi reduce nivelul
de productie cu 75 % pand la 90 % in comparatie cu productia de referintd, instalatia va primi numai 25 % din
valoarea ajutorului corespunzitoare productiei de referintd. in cazul in care, intr-un anumit an calendaristic, o
instalatie isi reduce nivelul de productie cu cel putin 90 % in comparatie cu productia de referintd, instalatia nu va
primi niciun ajutor;

— consumul de energie electrici de referintd”, exprimat in MWh, inseamna consumul mediu de energie electrici in cadrul
instalatiei (inclusiv consumul de energie electricd pentru fabricarea produselor externalizate eligibile pentru ajutor) in
cursul perioadei de referintd 2005-2011 (consum de energie electricd de referintd) pentru instalatiile care functioneaza in
fiecare an intre 2005 si 2011. Un anumit an calendaristic (de ex. 2009) poate fi exclus din aceastd perioadd de
referingd de 7 ani. in cazul in care instalatia nu a functionat timp de cel putin un an intre 2005 si 2011, consumul de
energie electricd de referind va fi definit drept consumul anual de energie electricd pand cand vor exista patru ani de
functionare inregistrati, iar ulterior va fi definit ca media celor trei ani anteriori pentru care a fost inregistratd
functionarea. In cazul in care, in perioada in care se acordi ajutorul, o instalatie isi extinde semnificativ capacitatea
de productie, consumul de energie electricd de referintd poate fi majorat, proportional cu extinderea respectivd a
capacititii. In cazul in care, intr-un anumit an calendaristic, o instalatie isi reduce nivelul de productie cu 50 % pani la
75 % in comparatie cu productia de referintd, instalatia va primi numai jumitate din valoarea ajutorului corespun-
zitoare consumului de energie electricd de referinti. In cazul in care, intr-un anumit an calendaristic, o instalatie isi
reduce nivelul de productie cu 75 % pand la 90 % in comparatie cu productia de referintd, instalatia va primi numai
25 % din valoarea ajutorului corespunzitoare consumului de energie electricd de referintd. In cazul in care, intr-un
anumit an calendaristic, o instalatie isi reduce nivelul de productie cu cel putin 90 % in comparatie cu productia de
referintd, instalatia nu va primi niciun ajutor;

— extindere semnificativd a capacitdtii” inseamnd o crestere semnificativd a capacitdtii instalate initiale a unei instalatii, care
produce toate consecintele urmatoare:

— au loc una sau mai multe modificari fizice identificabile, care privesc configuratia tehnicd si functionarea acesteia,
altele decat simpla inlocuire a unei linii de productie existente, si

— instalatia poate functiona la o capacitate cu cel putin 10 % mai mare decat capacitatea instalatd initiald a instalatiei
inainte de modificare, acesta fiind rezultatul unei investitii in active corporale (sau al unei serii de investitii
progresive in active corporale).

Instalatia trebuie s furnizeze autorititii nationale care acordd ajutorul dovezi care si demonstreze ci au fost indeplinite
criteriile pentru o extindere semnificativd a capacititii §i cd aceastd extindere a fost evaluati ca fiind satisficitoare de citre
un verificator independent. Verificarea priveste fiabilitatea, credibilitatea si acuratetea datelor furnizate de instalatie si are
ca rezultat un aviz de verificare, in care se precizeazd cu o asigurare rezonabild ci datele transmise nu contin erori
semnificative;
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,valoarea de referintd privind eficienta consumului de energie electrica”, exprimatd in MWh/tond de productie si definitd la
nivelul Prodcom 8, inseamnd consumul de energie electricd specific produsului per tond de productie realizatd prin
metodele de productie cele mai eficiente din punct de vedere energetic pentru produsul vizat. Pentru produsele din
cadrul sectoarelor eligibile pentru care Decizia 2011/278/UE a Comisiei (') a instituit interschimbabilitatea combus-
tibilului i energiei electrice, valoarea de referingd privind eficienta consumului de energie electrici se stabileste in
limitele aceluiagi sistem, luind in considerare doar partea reprezentatd de energia electrici. Valorile de referintd
corespunzitoare privind consumul de energie electrici pentru produsele care fac parte din sectoarele si subsectoarele
eligibile sunt enumerate in Apendicele III;

,valoarea alternativd de referintd privind eficienta consumului de energie electrica”, 80 % din consumul de energie electrici de
referingd. Acest parametru corespunde efortului mediu de reducere impus de aplicarea valorilor de referingd privind
eficienta consumului de energie electricd (consumul de energie electricd de referintd/consumul de energie electricd ex-
ante). Accasta se aplicd tuturor produselor §i procedeelor care intrd sub incidenta sectoarelor sau subsectoarelor
eligibile, dar care nu sunt reglementate de valorile de referingd privind eficienta consumului de energie electrici
stabilite in Apendicele IIL.

(") Decizia 2011/278/UE a Comisiei din 27 aprilie 2011 de stabilire, pentru intreaga Uniune, a normelor tranzitorii privind alocarea

armonizatd si cu titlu gratuit a cotelor de emisii in temeiul articolului 10a din Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a
Consiliului, JO L 130, 17.5.2011, p. 1. Anexa 1.2 la decizia mentionatd include o serie de produse cirora s-a considerat ci li se aplicd
aceastd substituibilitate a combustibililor, cel putin intr-o anumitd masurd. Decizia a fost incorporatd in Acordul privind SEE la punctul
21 (a)()(c) din Anexa XX.
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Apendicele I

Sectoare Si subsectoare considerate ex-ante ca fiind expuse unui risc important de relocare a emisiilor de dioxid

In

de carbon ca urmare a costurilor emisiilor indirecte

scopul prezentelor orientdri, o instalatie detinutd de beneficiarul ajutorului poate primi ajutor de stat pentru costurile

emisiilor indirecte in temeiul sectiunii 3.3 din prezentele orientdri numai dacd isi desfisoard activitatea intr-unul dintre
sectoarele sau subsectoarele de mai jos. Niciun alt sector sau subsector nu va fi considerat eligibil pentru un astfel de

ajutor.
Cod NACE (') Descriere
1. 2742 | Productia de aluminiu
2. 1430 | Extractia mineralelor pentru industria chimicd si a ingrdsimintelor naturale
3. 2413 | Fabricarea altor produse chimice anorganice
4. 2743 | Productia de plumb, zinc si cositor
5. 1810 | Fabricarea articolelor de imbraciminte din piele
6. 2710 | Productia de metale feroase sub forme primare si de feroaliaje
272210 | Tevi de otel fird sudurd
7. 2112 | Fabricarea hartiei si a cartonului
8. 2415 | Fabricarea ingrdsamintelor si a produselor azotoase
9. 2744 | Productia de cupru
10. 2414 | Fabricarea altor produse chimice organice de bazi
11. 1711 | Filarea fibrelor tip bumbac
12. 2470 | Fabricarea fibrelor sintetice si artificiale
13. 1310 | Extracfia minereurilor feroase
14. Urmdtoarele subsectoare din cadrul sectorului Fabricarea materialelor plastice in forme
primare (2416):
24161039 | Polietilena de joasd densitate (LDPE)
24161035 | Polietilena lineard de joasd densitate (LLDPE)
24161050 | Polietilena de inaltd densitate (HDPE)
24165130 | Polipropilend (PP)
24163010 | Clorura de polivinil (PVC)
24164040 | Policarbonat (PC)
15. Urmditorul subsector din cadrul sectorului Fabricarea celulozei (2111):
21111400 | Pastd mecanicd

®

In conformitate cu clasificarea NACE rev. 1.1: http:/[ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=-LST_CLS_
DLD&StrNom=NACE_1_1&StrLanguageCode=EN&StrLayoutCode=HIERARCHIC

Nota explicativd privind metodologia pentru definirea sectoarelor si a subsectoarelor eligibile pentru ajutor

1.

in conformitate cu articolul 10a alineatul (15) din Directiva ETS, sectoarele sau subsectoarele enumerate in tabelul de
mai sus sunt considerate a fi expuse unui risc important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon in sensul
prezentelor orientdri pe o bazd cantitativd in cazul in care intensitatea schimburilor comerciale cu tari terte este
mai mare de 10 %, iar totalul costurilor suplimentare indirecte provocate de punerea in aplicare a Directivei ETS ar
duce la o crestere substantiald a costurilor de productie, calculatd ca procentaj din valoarea addugatd brutd, de cel putin
5 %.


http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=-LST_CLS_DLD&StrNom=NACE_1_1&StrLanguageCode=EN&StrLayoutCode=HIERARCHIC
http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=-LST_CLS_DLD&StrNom=NACE_1_1&StrLanguageCode=EN&StrLayoutCode=HIERARCHIC
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2.

Pentru calcularea costurilor indirecte in scopul eligibilitdtii in temeiul prezentelor orientdri, se aplicd aceeasi ipotezd
privind pretul CO, si acelasi factor mediu de emisie al UE pentru energia electricd ca si in Decizia 2010/2/UE a
Comisiei (!). Sunt folosite aceleasi date privind schimburile comerciale, productia si valoarea addugatd pentru fiecare
sector sau subsector ca si in Decizia 2010/2/UE a Comisiei. Calcularea intensitdtilor schimburilor comerciale se
bazeazd pe exporturile citre si importurile din toate tirile din afara UE, indiferent dacd aceste tiri din afara
Uniunii impun mecanisme de stabilire a pretului emisiilor de CO, (prin taxe pe emisiile de dioxid de carbon sau
sisteme de limitare si tranzactionare similare schemei ETS). De asemenea, se presupune ¢i 100 % din costul emisiilor
de CO, va fi reflectat in pretul energiei electrice.

. In mod similar dispozitiilor articolului 10a alineatul (17) din Directiva ETS, pentru stabilirea sectoarelor si a subsec-

toarelor eligibile enumerate in tabelul de mai sus, evaluarea sectoarelor pe baza unor criterii cantitative descrise la
punctul 1 de mai sus a fost completatd cu o evaluare calitativd, in situatiile in care sunt disponibile date relevante, iar
reprezentantii industriei sau statele SEE au adus argumente suficient de plauzibile si justificate in favoarea eligibilitatii.
Evaluarea calitativd a fost aplicatd, in primul rand, sectoarelor aflate la limitd, respectiv sectoarelor NACE-4 care se
confruntd cu o crestere a costurilor emisiilor indirecte cuprinsd intre 3 si 5% si cu o intensitate a schimburilor
comerciale de cel putin 10 %; in al doilea rand, sectoarelor si subsectoarelor [inclusiv la nivel Prodcom (?)] pentru care
nu existd suficiente date oficiale sau acestea sunt de o calitate precard; si, in al treilea rand, sectoarelor si subsectoarelor
(inclusiv la nivel Prodcom) care se poate considera cd au fost insuficient reprezentate prin evaluarea cantitativa.
Sectoarele sau subsectoarele cu costuri ale emisiilor indirecte de CO, mai mici de 1 % nu au fost luate in considerare.

. Evaluarea calitativi a eligibilitatii s-a axat, in primul rand, pe amploarea impactului asimetric al costurilor indirecte ale

emisiilor de CO, ca parte a valorii adiugate brute a sectorului. Impactul asimetric al costurilor trebuie si fie suficient
de mare pentru a prezenta un risc important de relocare a emisiilor de dioxid de carbon din cauza costurilor emisiilor
indirecte de CO,. S-a considerat ci acest criteriu este indeplinit in cazul costurilor emisiilor indirecte de CO,de peste
2,5%. in al doilea rand, au fost luate in considerare, in plus, dovezile disponibile privind piata care aritau ci
(sub)sectorul nu poate transfera costurile majorate ale emisiilor indirecte asupra clientilor sii fird a pierde o cotd
de piatd semnificativi in favoarea concurentilor sii din tari terte. In acest scop, ca punct de referintd obiectiv, o
intensitate suficient de ridicatd a schimburilor comerciale de cel putin 25 % a fost consideratd necesard pentru
indeplinirea celui de al doilea criteriu. In plus, al doilea criteriu impunea furnizarea unor informatii argumentate
care sd arate cd sectorul UE in cauzd acceptd, in ansamblu, preturile practicate pe piatd (de exemplu, preturile stabilite
la bursele internationale de marfuri sau date privind corelarea preturilor in cadrul macroregiunilor). In sprijinul acestor
date au fost furnizate, in cazurile in care au fost disponibile, informatii privind situatia cererii si ofertei la nivel
international, costurile pentru transport, marjele de profit si potentialul de reducere a emisiilor de CO,. In al treilea
rand, a fost luatd in considerare interschimbabilitatea combustibilului si energiei electrice pentru produsele din sector,
astfel cum prevede Decizia 2011/278/UE a Comisiei (%).

. Rezultatele celor doud evaludri, calitativd si cantitativd, se reflectd in lista sectoarelor si subsectoarelor eligibile

previzutd in prezenta anexd, care este finalizatd si poate fi revizuitdi numai in cadrul evaludrii intermediare a
prezentelor orientdri.

(") Decizia Comisiei din 24 decembrie 2009 de stabilire, in conformitate cu Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a

Consiliului, a unei liste a sectoarelor si subsectoarelor considerate a fi expuse unui risc important de relocare a emisiilor de dioxid
de carbon, JO L1, 5.1.2010, p. 10. Decizia a fost incorporatd in Acordul privind SEE la punctul 21 (a)(l)(b) din anexa XX.

Lista privind productia comunitard este disponibild la adresa: http://ec.europa.cu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=
LST_NOM_DTL&StrNom=PRD_2010&StrLanguageCode=RO&IntPcKey=&StrLayoutCode=HIERARCHIC&IntCurrentPage=1

Decizia Comisiei 2011/278/UE din 27 aprilie 2011 de stabilire, pentru intreaga Uniune, a normelor tranzitorii privind alocarea
armonizatd si cu titlu gratuit a cotelor de emisii in temeiul articolului 10a din Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a
Consiliului, JO L 130, 17.5.2011, p. 1. Anexa 1.2 la decizia mentionatd include o serie de produse cirora s-a considerat ci li se aplicd
aceastd substituibilitate a combustibililor, cel putin intr-o anumitd masurd. Decizia a fost incorporatd in Acordul privind SEE la punctul
21 (a)()(c) din anexa XX.


http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=LST_NOM_DTL&StrNom=PRD_2010&StrLanguageCode=RO&IntPcKey=&StrLayoutCode=HIERARCHIC&IntCurrentPage=1
http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=LST_NOM_DTL&StrNom=PRD_2010&StrLanguageCode=RO&IntPcKey=&StrLayoutCode=HIERARCHIC&IntCurrentPage=1

Apendicele TII

Valori de referintd privind eficienta consumului de energie electricd pentru produsele cu coduri NACE din Apendicele II

NACE 4 Produs de referintd (') Valoqe n}e Unitate de referintd Unitate de productie () | Definitia produsului (?) Procesele acoperite “de produsul de Codul Prodcom Descriere
referingd referintd () relevant (rev. 1.1)
2742 Aluminiu primar 14,256 MWh/t produs Tond de aluminiu Aluminiu lichid Aluminiul lichid nealiat, neprelucrat, | 27421130 Aluminiu sub forma
(consum CA) lichid nealiat, nealiat, neprelucrat, rezultat din electrolizd, inclusiv brutd, nealiat (exceptand
neprelucrat rezultat din elec- unititile de control al poludrii, aluminiul sub forma de
troliza procesele auxiliare si hala de turnare. pulbere si de solzi)
Pe langd definitiile produsului din
Decizia 2011/278/UE, se include si
atelierul de productie a anozilor (anozi
pre-arsi). In cazul in care sunt
furnizati anozi dintr-un atelier de sine
stititor din Europa, acest atelier nu ar
trebui si beneficieze de o
compensatie, dat fiind ci a fost deja
inclus in suma de referinta. in cazul in
care anozii sunt produsi in afara
Europei, poate fi aplicatd o corectie.
27421153 Aliaje primare de
aluminiu brut
(exceptand aluminiul sub
formd de pulbere si de
solzi)
2742 Alumini (rafinare) | 0,225 MWh/t produs Tond de alumind Toate procesele legate direct sau 27421200 Oxid de aluminiu
indirect de productia de alumini (exceptand corindonul
artificial)

2710 Otel de 0,036 MWh/t produs Tond de otel brut Metalurgia secundard, instalaiile de 2710T122 Otel nealiat produs prin
convertizor (turnat) preincilzire a materialelor refractare, alte procedee decat in
obtinut cu instalatiile auxiliare (in special de furnale electrice
insuflare de oxigen desprifuire) si instalatiile de turnare

pand la tdierea produselor de otel brut
2710T132 Otel aliat, altul decat
otelul inoxidabil, produs
prin alte procedee decat
in furnale electrice
2710T142 Otel inoxidabil si

termorezistent, produs
prin alte procedee decat
in furnale electrice

/96T 1
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NACE 4 Produs de referintd (1) Valoau}*e Ele Unitate de referintd | Unitate de productie (*) | Definitia produsului () Procescle acoperite vdez produsul de Codul Prodcom Descriere
referintd referintd () relevant (rev. 1.1)
2710 Otel carbon de 0,283 tCO,[t produs Tond de otel brut de | Otel cu continut mai | Toate procesele legate direct sau 2710T121 Otel brut: otel nealiat
cuptor electric cu fuziune secundard mic de 8 % de indirect de unititile de proces produs in furnale
arc (instalatie de elemente de aliere i electrice
turnare) metalice si cu un — cuptorul electric cu arc
continut de oligoe- | __ metalurgia secundard
lemente de un nivel
care limiteaza — turnarea §i tdierea
utilizarea la acele . .
aplicatii pentru care | — unitatea de postcombustie
nu sunt necesare 0 | __ ypjtatea de desprifuire
calitate a suprafetei si
o procesabilitate — posturile de incdlzire a cuvelor
inalte . o
— posturile de  preincdlzire  a
lingourilor turnate
— uscarea si
— preincdlzirea fierului vechi sunt
incluse.
(Pe baza 2710T131 Otel brut: otel aliat, altul
mediei celor decat otelul inoxidabil,
mai bune produs in furnale
10 %) electrice
2710T141 Otel brut: otel inoxidabil
si termorezistent, produs
in furnale electrice
2710 Otel inalt aliat de | 0,352 tCO,/t produs Tond de otel brut Otel cu continut de | Toate procesele legate direct sau 2710T121 Otel brut: otel nealiat

cuptor electric cu
arc

inalt aliat

elemente de aliere
metalice mai mare
sau egal cu 8 %, sau
supus unor cerinte de
calitate inaltd a
suprafetei sau de
prelucrabilitate

indirect de unititile de proces

— cuptorul electric cu arc

— metalurgia secundard

— turnarea §i tdierea

— unitatea de postcombustie

— unitatea de desprafuire

— posturile de incdlzire a cuvelor

— posturile  de  preincilzire a

lingourilor turnate

produs in furnale
electrice

CI10CITL
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NACE 4 Produs de referinta (') Va]"a?e Ele Unitate de referind Unitate de productie () | Definitia produsului (?) Procesle acoperiﬁe vde produsul de Codul Prodcom Descriere
referintd referintd (2) relevant (rev. 1.1)
— groapa de ricire lentd
— uscarea si
— sunt incluse.
Nu sunt incluse unitdtile de proces:
convertizorul de FeCr si stocarea
criogenicd a gazelor industriale.
(Pe baza 2710T142 Otel inoxidabil si
mediei celor termorezistent, produs
mai bune prin alte procedee decat
10 %) in furnale electrice
2710 FeSi 8,540 MWh/t produs Tond de FeSi-75 FeSi-75 Toate procesele legate direct de 27102020/ Ferosiliciu cu un
final functionarea furnalelor. 24101230 continut de siliciu de
75 %
Dispozitivele auxiliare nu sunt incluse 0
2710 FeMn HC 2,760 MWh/t produs Tond de FeMn cu FeMn cu continut Toate procesele legate direct de 27102010 Feromangan (in
continut ridicat de | ridicat de carbon furnale. conformitate cu BREF)
carbon ) )
Procesele auxiliare nu sunt incluse
2710 SiMn 3,850 MWh/t produs Tond de SiMn final | Silicomangan cu Toate procesele legate direct de 27102030 Silicomangan, cu
continut diferit de functionarea furnalelor. exceptia FeSiMn
carbon, inclusiv - .
SiMn, SiMn cu un Procesele auxiliare nu sunt incluse
continut de carbon
scazut, SiMn cu un
continut de carbon
foarte scizut
2413 Cl2 2,461 MWh/t produs Tond de clor Clor Toate procesele legate direct sau 24131111 Clor

indirect de unitatea de electroliza,
inclusiv dispozitivele auxiliare precum
motoarele

(967 1
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NACE 4 Produs de referintd (1) Vi?;‘;;ge Unitate de referintd | Unitate de productie (*) | Definitia produsului () Procescle ac?ggﬁéd(ez)produsul de rg:j;;tl)(l;iicolﬂ) Descriere
2413 Si metal 11,870 MWh/t produs Tond de Si metal Siliciu cu un grad Toate procesele legate direct de 24131155 Siliciu cu un continut de
90-99,99 % furnale siliciu < 99,99 % din
o . greutate
Procesele auxiliare nu sunt incluse
2413 Polisiliciu ultra 60,000 MWh/t produs Tond de Si metal Siliciu cu un grad Toate procesele legate direct sau 24131153 Siliciu cu un continut de
pur ultra pur >9999 % indirect de furnal, inclusiv siliciu >= 99,99 % din
dispozitivele auxiliare greutate
2413 SiC 6,200 MWh/t produs Tond de SiC 100 % | Carburd de siliciu Toate procesele legate direct sau 24135450 Carburi, fie cd sunt sau
100 % pur indirect de furnal, inclusiv nu definite chimic
dispozitivele auxiliare
2414 Produse chimice 0,702 tCO, [t produs Tond de produs Amestec de produse | Sunt incluse toate procesele legate Mai multe
cu valoare inaltd chimic cu valoare chimice cu valoare direct sau indirect de productia de coduri Prodcom
inaltd (high value inaltd (HVC), produse chimice cu valoare inaltd ca | - in cadrul
chemical, HVC) exprimat ca masd produse purificate sau intermediare, cu | NACE 2414

(tond de acetilend,
etilend, propilend,
butadiend, benzen si
hidrogen)

totald de acetilend,
etilend, propilend,
butadiend, benzen si
hidrogen, exceptand
HVC obtinute din
componente de
alimentare supli-
mentare (hidrogen,
etilend, alte HVC), cu
un continut de
etilend al amestecului
de produse de cel
putin 30 % in
greutate §i un
continut de HVC, gaz
combustibil, butene
si hidrocarburi
lichide, luate
impreund, al ames-
tecului de produse de
cel putin 50 % in
greutate

continutul concentrat din HVC
respective care corespunde formei
comercializabile cu cea mai slaba
calitate (hidrocarburi C4 brute,
benzind de pirolizd nehidrogenatd),
exceptand extractia hidrocarburilor C4
(uzina de butadiend), hidrogenarea
hidrocarburilor C4, hidrotratarea
benzinei de pirolizd si extractia
compusilor aromatici, precum si
activitatile logistice/stocarea in vederea
efectudrii operatiunilor zilnice

CI10CITL
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NACE 4 Produs de referinti (') Valoare Eie Unitate de referingd | Unitate de productie () | Definitia produsului () Procesele acoperi'te vde produsul de Codul Prodcom Descriere
referintd referintd () relevant (rev. 1.1)
24141120 Hidrocarburi aciclice
saturate
24141130 Hidrocarburi aciclice
nesaturate; etilend
24141140 Hidrocarburi aciclice
nesaturate; propend
(propilend)
24141150 Hidrocarburi aciclice
nesaturate; butend
(butilend) si izomerii
acesteia
24141160 Hidrocarburi aciclice
nesaturate; buta-1,3-
diend si izopren
24141190 Hidrocarburi aciclice
nesaturate (exceptind
etilena, propena-butena,
buta-1,3-diena si
izoprenul)
24/20141223 | Benzen
2414 Compusi aromatici | 0,030 tCO,[t produs Tond de CO, Amestec de compusi | Toate procesele legate direct sau Mai multe
ponderatad aromatici, exprimat | indirect de subunitdtile de productie a | coduri Prodcom
in CWT (CO, compusilor aromatici - in cadrul
weighted tonne — tond NACE 2414. A

de CO, ponderati)

— hidrotratarea benzinei de pirolizd

— extractia
benzenului/toluenului/xilenului
(BTX)

— TDP

— HDA

— izomerizarea xilenului

— unitatile de productie a P-xilenului

— productia cumenului si

sunt

— productia  ciclohexanului

incluse.

se vedea docu-
mentul
orientativ 9
privind emisiile
directe, pentru
lista completd.

9%/96T7 1
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NACE 4 Produs de referinti (*) Valoau}*e Ele Unitate de referingd | Unitate de productie () | Definitia produsului () Procesele acoperite vde produsul de Codul Prodcom Descriere
referintd referintd () relevant (rev. 1.1)
2414 Negru de fum 1,954 tCO,ft produs Tond de negru de Negru de fum de Sunt incluse toate procesele legate 24131130 Carbon (negru de fum si
fum de furnal furnal. Nu sunt direct sau indirect de productia alte forme de carbon,
(unitate incluse in acest negrului de fum de furnal, precum si n.c.a.)
comercializabild, produs de referintd finisarea, ambalarea si arderea cu
> 96 %) tipurile de negru de | flacdrd libera.
fum obtinute prin
arderea incompletd a
gazului natural sau a
hidrocarburilor
lichide
2414 Stiren 0,527 tCO,/t produs Tond de stiren Stiren monomer Toate procesele legate direct sau 24141250 Stiren
(produs (vinil-benzen, nr. indirect de productia
comercializabil) CAS: 100-42-5) — stirenului si a
— produsului intermediar etilbenzen
(in cantitatea utilizatd ca materie
primd pentru producerea
stirenului) sunt incluse.
2414 Oxid de etileni/ 0,512 tCO,/t produs Tond de echivalent | Produsul de referintd | Sunt incluse toate procesele legate 24146373 Oxiran (oxid de etilend)

etileniglicoli
EO[EG

EO (EOE), definit ca
fiind cantitatea de
EO (masa)
incorporatd intr-o
unitate de masi a
glicolului specific

oxid de etilend/etilen-
glicol include
produsele:

— oxid de etilend
(ethylene oxide -
EO, puritate
inalta)

— monoetilenglicol
[MEG, tipul
standard + tipul
fibre (puritate
inaltd)]

— dietilenglicol
(DEG)

— trietilenglicol
(TEG)

Cantitatea totald de
produse este
exprimatd in echi-
valent EO (EOE),
definit ca fiind
cantitatea de EO
(masa) incorporatd
intr-o unitate de
masd a glicolului
specific.

direct sau indirect de unititile de
proces: productia de EO, purificarea
EO si sectia de glicoli.

CI10CITL
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NACE 4 Produs de referinta (') Va]"a?e Ele Unitate de referind Unitate de productie () | Definitia produsului (?) Procesle acoperiﬁe vde produsul de Codul Prodcom Descriere
referintd referintd (2) relevant (rev. 1.1)
24142310 Etilen glicol (etandiol)
24146333 2,2-oxidietanol
(dietilenglicol)
2743 Electroliza 4,000 MWh/t produs Tond de zinc Zinc primar Toate procesele legate direct sau 27431230 Zinc brut, nealiat
zincului indirect de unitatea de electrolizd a (exceptand zincul sub
zincului, inclusiv dispozitivele formd de praf, pulberi si
auxiliare solzi)
2743125 Aliaje de zinc brut
(exceptand zincul sub
forma de praf, pulberi si
solzi)
2415 Amoniac 1,619 tCO,/t produs Tond de amoniac Amoniacul (NH;) Sunt incluse toate procesele legate 24151075 Amoniac anhidru

fabricat, exprimat ca
productie
comercializabild
(netd) si cu o
puritate de 100 %

care se inregistreazd

in tone produse

direct sau indirect de productia
amoniacului §i a hidrogenului ca
produs intermediar.

(") Pentru produsele marcate cu gri deschis, interschimbabilitatea intre energia electricd si combustibili a fost stabilitd, iar referinta este furnizatd in tCO,
(*) Unitatile de productie, definitiile si procesele avute in vedere, colorate in gri inchis, se bazeazd pe Decizia 2011/278/UE a Comisiei din 27 aprilie 2011 de stabilire, pentru intreaga Uniune, a normelor tranzitorii privind alocarea
armonizata si cu titlu gratuit a cotelor de emisii in temeiul articolului 10a din Directiva 2003/87/CE
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Produse pentru care interschimbabilitatea energiei electrice si a combustibilului a fost stabilitd in anexa I punctul
2 din Decizia 2011/278/UE ()

In anexa I, Decizia 2011/278/UE a stabilit c4, in ceea ce priveste unele procese de productie, combustibilul poate fi
substituit energiei electrice si viceversa. Pentru produsele care intrd in aceastd categorie, nu este necesar sd se stabileascd o
valoare de referintd pe baza unititi MWh/t produs. In schimb, punctul de plecare il constituie curbele specifice ale
emisiilor de gaze cu efect de serd derivate pentru emisiile directe. Pentru aceste procese, produsele de referintd au fost
determinate pe baza sumei emisiilor directe (rezultate din consumul de energie si emisiile de proces), precum si a emisiilor
indirecte care decurg din utilizarea partii interschimbabile a energiei electrice.

in aceste cazuri, factorul ,E” utilizat in formula de calcul pentru valoarea maximd a ajutorului, la care se face referire la
punctul 27 litera (a) din orientdri se inlocuieste cu urmdtorul text, care converteste produsul de referintd stabilit in
conformitate cu Decizia 2011/278[UE intr-o valoare de referintd privind eficienta consumului de energie electricd pe baza
unui factor european mediu de intensitate a emisiei de 0,465t CO,/MWh:

Produsul de referingd existent conform anexei I la Decizia 2011/278UE (in t CO,ft) x partea din emisiile indirecte
relevante (*) pe parcursul perioadei de referintd (%)/0,465 (t CO,/MWh).

(*) ,partea din emisiile indirecte relevante pe parcursul perioadei de referintd” inseamna raportul dintre
— emisiile indirecte relevante si

— suma emisiilor directe totale si emisiilor indirecte relevante in conformitate cu articolul 14 din Decizia
2011/278|UE.

(") Decizia Comisiei de stabilire, pentru intreaga Uniune, a normelor tranzitorii privind alocarea armonizatd si cu titlu gratuit a cotelor de
emisii in temeiul articolului 10a din Directiva 2003/87/CE, 27.4.2011, C(2011) 2772 final, JO L 130, 17.5.2011, p.1. Decizia a fost
incorporatd in Acordul privind SEE la punctul 21 (a)(l)(c) din anexa XX.



L 296/50 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.11.2013

Apendicele IV

Factori maximi ai emisiilor de CO, la nivel regional in diferite zone geografice (tCO,/MWh)

Electricitate
Europa central-vesticd Austria, Belgia, Franta, Germania, Tarile de Jos, Luxemburg, 0,76
Liechtenstein
Cehia si Slovacia Republica Cehd, Slovacia 1,06
Zona ibericd Portugalia, Spania 0,57
Nord Danemarca, Suedia, Finlanda, Norvegia 0,67
Bulgaria 1,12
Cipru 0,75
Estonia 1,12
Grecia 0,82
Ungaria 0,84
Irlanda 0,56
Italia 0,60
Letonia 0,60
Lituania 0,60
Malta 0,86
Polonia 0,88
Romania 1,10
Slovenia 0,97
Regatul Unit 0,58
Islanda 0,00

Notd explicativd privind factorii de emisie de CO, maximi regionali

Pentru a asigura egalitatea de tratament a surselor de energie electricd si pentru a evita posibilele abuzuri, se aplicd acelasi
factor de emisie de CO, tuturor surselor de furnizare a energiei electrice (autogenerare, contracte de furnizare a energiei
electrice sau aprovizionare in retea) si tuturor beneficiarilor ajutorului din statul SEE in cauza.

Metoda de stabilire a valorii maxime a ajutorului ia in considerare factorul de emisie de CO, pentru energia electricd
furnizatd de instalatiile de ardere din diferite zone geografice. Aceastd diferentiere regionald reflectd importanta centralelor
electrice bazate de combustibili fosili pentru pretul final stabilit pe piata cu ridicata si rolul acestora ca instalatii marginale
in ordinea meritelor.

Comisia a definit ex ante valoarea (valorile) regionald (regionale) mentionatd (mentionate) anterior a (ale) factorilor de
emisie de CO,, care constau in valorile maxime pentru calcularea valorii ajutorului. Cu toate acestea, statele SEE pot aplica
pe teritoriul lor un factor mai redus de emisie de CO, pentru toti beneficiarii.
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DECIZIA NR. 309/13/COL A AUTORITATII AELS DE SUPRAVEGHERE

din 16 iulie 2013

privind compatibilitatea cu legislatia SEE a mdsurilor care urmeazd si fie luate de Norvegia in

temeiul articolului 14 din Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului privind

coordonarea anumitor dispozitii stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative in

cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva
serviciilor mass-media audiovizuale)

AUTORITATEA AELS DE SUPRAVEGHERE,

avand in vedere actul mentionat la punctul 5p din anexa XI la
Acordul privind SEE, Directiva 2010/13/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 10 martie 2010 privind coor-
donarea anumitor dispozitii stabilite prin acte cu putere de
lege sau acte administrative in cadrul statelor membre cu
privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (')
(denumit in continuare ,Actul”), in special articolul 14
alineatul (2),

intrucat:

1

Prin scrisoarea din data de 22 aprilie 2013, primitd de
Autoritatea AELS de Supraveghere (denumitd in
continuare ,Autoritatea’) in data de 23 aprilie 2013,
Norvegia a notificat Autoritdtii mdsurile care urmeazd
sd fie luate in temeiul articolului 14 alineatul (1) din
Directiva 2010/13/UE.

Autoritatea AELS de Supraveghere a verificat, in termen
de trei luni de la respectiva notificare, compatibilitatea
mdsurilor respective cu legislatia SEE, in special in ceea
ce priveste proportionalitatea mdsurilor si transparenta
procedurii nationale de consultare.

In cadrul verificirii, Autoritatea a luat in considerare
informatiile disponibile privind piata mass-media din
Norvegia.

Lista evenimentelor de importantd majord pentru
societate incluse in masurile norvegiene a fost intocmitd
explicit §i transparent. Mai mult, Norvegia a lansat un
proces amplu de consultare in aceastd privintd.

Autoritatea a constatat cu satisfactie cd evenimentele
enumerate in cadrul masurilor norvegiene intruneau cel
putin doud dintre urmitoarele criterii considerate drept
indicatori fiabili ai importantei evenimentelor pentru
societate: (i) un interes general deosebit in statul AELS
membru al SEE, nu doar o semnificatie pentru cei care
urmdresc de obicei sportul sau activitatea in cauzd; (i) o
importantd culturald distinctd, general recunoscutd de
citre populatia din statul AELS membru al SEE, in
special in calitate de catalizator al identitdtii culturale;
(ili implicarea echipei nationale in evenimentul in
cauzd, in contextul unei competitii sau al unui turneu

() JO L 95, 15.4.2010, p. 1.

(10)

de importantd internationald; si (iv) faptul cd evenimentul
este difuzat in mod traditional de televiziunile gratuite si
beneficiazd de cote ridicate de audientd.

O serie de evenimente enumerate printre mdsurile norve-
giene, precum Jocurile Olimpice sau Cupa Mondiald la
Fotbal Masculin si Campionatul European de Fotbal
Masculin, ambele incluzand meciurile de calificare la
care participd si Norvegia, intrd in categoria eveni-
mentelor considerate a fi de importantd majord pentru
societate, dupd cum se mentioneazd in mod explicit in
considerentul 49 din Directiva 2010/13/UE.

Jocurile Olimpice de Vard sunt un eveniment ce atrage
un interes deosebit in Norvegia, deoarece atletii
norvegieni au participat dintotdeauna la o gamd largd
de discipline individuale sau pe echipe. Evenimentul are
un ecou deosebit in randul publicului larg din Norvegia,
fiind foarte popular si randul celor care nu urmaresc de
obicei evenimente sportive. Jocurile Olimpice de Vard
sunt difuzate in mod traditional de televiziunea
gratuitd, bucuradndu-se de cote ridicate de audientd in
Norvegia.

Jocurile Olimpice de larnd sunt un eveniment §i mai
popular, care atrage audiente foarte mari. Un numdr
mare de atleti norvegieni participd la Jocurile Olimpice
de Tarng, atat la disciplinele individuale, cat si la cele pe
echipe. Evenimentul este difuzat in mod traditional de
televiziunea gratuitd, bucurdndu-se de cote ridicate de
audientd in Norvegia. Evenimentul este urmdrit si de
telespectatorii care in mod normal nu urmdresc sporturile
respective.

Cupa Mondiald la Fotbal Masculin si Campionatul
European de Fotbal Masculin, ambele integral, incluzand
meciurile de calificare la care participd si Norvegia, sunt
printre cele mai populare evenimente sportive din
Norvegia. Publicul si mass-media din Norvegia sunt
foarte interesati de meciurile de calificare ale echipei
Norvegiei, precum si de meciurile din runda finald, in
special de finale. Evenimentele au fost difuzate in mod
traditional de televiziunea gratuitd, bucurandu-se de cote
ridicate de audientd in Norvegia. Deoarece meciurile din
runda finald dintre alte tdri pot afecta meciurile jucate de
Norvegia, precum si rezultatul general, si aceste meciuri
stirnesc un interes deosebit in Norvegia.

In Norvegia existd un mare interes pentru cluburile de
fotbal locale. Finala Cupei Norvegiene la Fotbal Masculin
este difuzatd in mod traditional de televiziunea gratuita.
Audientele mari de care s-a bucurat evenimentul
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(11)

(12)

(13)

pand acum indicd faptul ci existd un interes public
semnificativ pentru acest eveniment, nu doar in randul
publicului care urmdireste de obicei meciurile cluburilor
de fotbal locale.

Campionatul Mondial si Campionatul European de
Handbal Feminin (turneele finale) sunt evenimente
transmise in mod traditional de televiziunea gratuitd cu
cote de audientd semnificative. Echipa nationald de
handbal feminin a Norvegiei s-a bucurat de un succes
deosebit o lungd perioadd de timp, ceea ce a dus la un
interes general ridicat in Norvegia, chiar §i in randul
publicului care in mod normal nu urmdreste acest
sport. Meciurile dintre alte tiri din rundele finale ale

ambelor evenimente afecteazd meciurile jucate de
echipa nationald a Norvegiei, precum si rezultatul
general.

Campionatul Mondial de Schi Nordic FIS este un
eveniment popular in Norvegia. Disciplina schi fond are
rididcini addnci in cultura norvegiand si constituie un
element important al patrimoniului cultural al Norvegiei.
Evenimentul are o importantd culturald deosebitd, general
recunoscutd de citre populatia Norvegiei si este difuzat in
mod traditional de televiziunea gratuitd, inregistrand cote
ridicate de audientd. Audienta ridicatd in randul
publicului larg atrasd de acest eveniment aratd faptul cd
evenimentul si rezultatele acestuia au o rezonantd
generald deosebitd in Norvegia si nu este semnificativ
numai pentru cei care urmdresc in general acest sport.

Campionatul Mondial de Schi Alpin FIS este un
eveniment popular in Norvegia. Schiul alpin are
rdddcini adanci in cultura norvegiand si constituie un
element important al patrimoniului cultural al Norvegiei.
Campionatul de Schi Alpin FIS poate fi considerat ca
avand o importantd culturald distinctd, general recu-
noscutd de citre populatia Norvegiei. Norvegia are mai
multi schiori alpini castigitori, acest lucru avand un
impact major asupra interesului pentru aceastd disciplind
in Norvegia. Evenimentul si rezultatele acestuia au,
asadar, o rezonantd generald speciald in Norvegia si nu
sunt semnificative numai pentru cei care urmdresc in
general acest sport.

Cupa Mondiald Nordicd FIS Holmenkollen este un
eveniment anual care are loc la Holmenkollen, Oslo, si
care face parte din Cupa Mondiald Nordicd FIS. Acesta
este unul dintre evenimentele sportive cele mai
importante din Norvegia, are o traditie indelungatd si
poate fi considerat ca avind o importantd culturald
distinctd, general recunoscutd de cdtre populatia
Norvegiei. Evenimentul este difuzat in mod traditional
de televiziunea gratuitd, inregistrand cote ridicate de
audientd. Datoritd semnificatiei culturale a evenimentului,
rezultatul evenimentului are o rezonantd generald
speciali in Norvegia §i nu este semnificativ numai
pentru cei care urmdresc in general acest sport.

(15)

(16)

(18)

(19)

Campionatul Mondial de Biatlon este un eveniment de
iarnd important in Norvegia si prezintd o rezonantd
speciald si un larg interes pentru populatie, chiar si
pentru cei care in mod normal nu urmdresc aceste disci-
pline, ca parte a identitatii culturale norvegiene si a patri-
monijului in materie de schi. Evenimentul este difuzat in
mod traditional de televiziunea gratuitd, inregistrand cote
ridicate de audienta.

Misurile norvegiene par proportionale pentru a justifica,
pe baza unei motivatii imperative de interes public,
derogarea de la libertatea fundamentald de a presta
servicii prevdzutd la articolul 36 din Acordul privind
Spatiul Economic European, pentru a asigura accesul
publicului larg la difuzarea unor evenimente de
importantd majord pentru societate.

Misurile norvegiene sunt compatibile si cu normele SEE
privind concurenta, definitia statiilor de emisie calificate
pentru a difuza evenimentele mentionate bazandu-se pe
criterii  obiective (acoperirea necesard), care permit
existenta unei concurente la achizitionarea drepturilor
de difuzare a acestor evenimente. in plus, numdrul eveni-
mentelor enumerate nu este disproportionat astfel incat
sd denatureze concurenta pe pietele din aval ale televi-
ziunilor gratuite si cu platd.

Proportionalitatea generald a mdsurilor norvegiene este
sustinutd de mai mulgi factori. In primul rand, intro-
ducerea pragului de 90 % pentru acoperirea potentiald a
populatiei necesard pentru calificarea statiilor de emisie
sporeste proportionalitatea mdsurilor, crescind numdirul
statiilor de emisie care s-ar califica. In al doilea rand,
numdrul evenimentelor incluse in listd este proportionat.
In al treilea rand, s-a introdus un mecanism pentru
solutionarea litigiilor dintre statiilor de emisie cu privire
la plata unei compensatii echitabile pentru drepturile de
difuzare. Mai mult, masurile norvegiene prevdd demersuri
corespunzdtoare in situatiile in care drepturile de difuzare
a evenimentelor enumerate sunt achizitionate de statii de
emisie care nu se calificd, pentru a asigura un sistem de
reacordare a licentelor de drepturi exclusive statiilor de
emisie care se calificd. In plus, masurile norvegiene anti-
cipeazd situatiile in care drepturile de difuzare pentru
evenimentele enumerate sunt achizitionate de o statie
de emisie care nu se calificd si nu s-a primit nicio soli-
citare din partea unui cumpdritor calificat, pentru a-i
permite statiei de emisie necalificate sd isi exercite drep-
turile. In fine, data de intrare in vigoare a misurilor
norvegiene finale este aménatd pand la 1 iulie 2014
pentru a se asigura cd negocierile contractuale desfasurate
inainte de data respectivd nu sunt afectate negativ.

Autoritatea a comunicat masurile notificate de Norvegia
celorlalte state AELS membre ale SEE si a solicitat avizul
Comitetului de contact AELS instituit in temeiul arti-
colului 29 din Directiva 2010/13/UE. Comitetul a
adoptat un aviz favorabil.
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DECIDE:

Articolul 1

Masurile care urmeazd si fie adoptate de Norvegia in temeiul
actului mentionat la punctul 5p din anexa XI la Acordul privind
SEE, Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 10 martie 2010 privind coordonarea anumitor
dispozitii stabilite prin acte cu putere de lege sau acte adminis-
trative in cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de
servicii mass-media audiovizuale (denumit 1in continuare
JActul”), in special articolul 14 alineatul (1), care au fost noti-
ficate Autorititii in temeiul articolului 14 alineatul (2) din Act la
data de 22 aprilie 2013 si au fost primite de Autoritate la data
de 23 aprilie 2013, sunt compatibile cu legislatia SEE.

Articolul 2

Norvegia comunicd Autorititii mdsurile astfel cum au fost
adoptate in final. Autoritatea publicd aceste mdsuri in

Suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene in confor-
mitate cu articolul 14 alineatul (2) din Directiva 2010/13/UE.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Norvegiei.

Adoptatd la Bruxelles, 16 iulie 2013.

Pentru Autoritatea AELS de Supraveghere

Sabine MONAUNI-TOMORDY
Membru al Colegiului

Xavier LEWIS
Director
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ANEXA

Regulament privind modificirile aduse Regulamentului nr. 153 din 28 februarie 1997 privind serviciile mass-
media de radiodifuziune si audiovizuale

Adoptat prin Decret Regal la 9 august 2013 in temeiul sectiunii 2-8 din Actul nr. 127 din 4 decembrie 1992 privind
serviciile mass-media de radiodifuziune si audiovizuale. Depus de Ministerul Culturii.

I

Regulamentul nr. 153 din 28 februarie 1997 privind serviciile mass-media de radiodifuziune si audiovizuale se modifica
dupd cum urmeazi:

Dispozitiile actuale din sectiunile 5-1 si 5-2 se abrogi.

Noua sectiune 5-1 are urmdtorul continut:

Sectiunea 5-1 Evenimente de importantd majord pentru societate

Urmitoarele evenimente sunt considerate drept evenimente de importantd majord pentru societate:

(a) Jocurile Olimpice de Vard si de Iarnd, integral, organizate de Comitetul International Olimpic (CIO)

(b) Campionatele Mondiale de Fotbal Masculin, integral, inclusiv meciurile de calificare cu participarea Norvegiei, orga-
nizate de Fédération Internationale de Football Association (FIFA)

(c) Campionatele Europene de Fotbal Masculin, integral, inclusiv meciurile de calificare cu participarea Norvegiei, orga-
nizate de Uniunea Asociatiilor Europene de Fotbal (UEFA)

(d) Campionatele Mondiale de Handbal Feminin, integral, organizate de Federatia Internationald de Handbal (IHF)
(¢) Campionatele Europene de Handbal Feminin, integral, organizate de Federatia Europeand de Handbal (EHF)
(f) Finala Cupei la Fotbal Masculin, organizatd de Federatia Norvegiand de Fotbal (NFF)

(g) Campionatele Mondiale de Schi Nordic, integral, organizate de Federatia Internationald de Schi (FIS)

(h) Campionatele Mondiale de Schi Alpin, integral, organizate de Federatia Internationald de Schi (FIS)

(i) Cupa Mondiald Nordicd FIS Holmenkollen

() Campionatele Mondiale de Biatlon, integral, organizate de Uniunea Internationald de Biatlon (IBU)

Noua sectiune 5-2 are urmdtorul continut:

Sectiunea 5-2 Posturile de televiziune care sunt receptionate de o parte semnificativd dintre telespectatori prin intermediul
televiziunii gratuite

Un post de televiziune este receptionat de o parte semnificativd dintre telespectatori prin intermediul televiziunii gratuite
daci respectivul post poate fi receptionat de cel putin 90 % dintre telespectatori fird costuri suplimentare in afara taxei de
licentd sifsau a abonamentului pentru pachetul de baza.

Noua sectiune 5-3 are urmdtorul continut:
Sectiunea 5-3 Dispozitii procedurale si stabilirea pretului de piatd

(a) Un post de televiziune care nu indeplineste conditiile din sectiunea 5-2 si care a cumpdrat drepturile exclusive de
difuzare a unui eveniment mentionat in sectiunea 5-1 este obligat si prezinte o ofertd in scris pentru revanzarea
drepturilor respective citre orice post de televiziune care indeplineste cerintele din sectiunea 5-2 si care solicitd
drepturile de difuzare a evenimentului.

(b) In termen de o lund de la primirea solicitirii din partea unui post de televiziune care indeplineste conditiile din
sectiunea 5-2 trebuie sd se prezinte o ofertd in temeiul literei (a).

(c) Un post de televiziune care indeplineste conditiile din sectiunea 5-2 si care a primit o ofertd in temeiul literei (a)
trebuie sd raspundd in termen de o lund dacd acceptd sau nu oferta respectiva.

(d) Dacd pirtile nu pot ajunge la un acord cu privire la remuneratia pentru drepturile de difuzare a unui eveniment
mentionat in sectiunea 5-1, oricare dintre parti poate solicita, cu cel putin sase luni inainte de desfisurarea eveni-
mentului, ca Autoritatea pentru mass-media sd stabileascd remuneratia pentru drepturile de difuzare a evenimentului.
Remuneratia pentru drepturile de difuzare este stabiliti in conformitate cu principiile de piatd. Autoritatea pentru
mass-media emite orientdri cu privire la stipularea remuneratiei pentru revanzarea drepturilor asupra evenimentelor
enumerate in sectiunea 5-1 conform principiilor de piata.
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() Un post de televiziune care nu indeplineste conditiile din seciunea 5-2 poate si isi exercite dreptul exclusiv asupra
unui eveniment mentionat in sectiunea 5-1 numai daci nu s-au primit cereri conform literei (a) cu cel putin zece luni
inaintea desfisurdrii evenimentului sau in cazul in care niciun post de televiziune care indeplineste conditiile din
sectiunea 5-2 nu doreste si cumpere drepturile de difuzare la pretul de piata.

(f) Termenele prevdzute prin prezenta dispozitie nu se aplicd in cazul in care dreptul exclusiv de difuzare televizatd a
unui eveniment mentionat in sectiunea 5-1 este vandut de detinitorul drepturilor unui post de televiziune cu mai
putin de zece luni inaintea desfisurdrii evenimentului mentionat in sectiunea 5-1.

Noua sectiune 5-4 are urmdtorul continut:

Sectiunea 5-4 Conditii pentru difuzarea cu intarziere sau partiald a evenimentului

Un post de televiziune care a cumpdrat drepturile de difuzare pentru un eveniment de importantd majord pentru societate
in conformitate cu sectiunea 5-3 transmite in direct intregul eveniment.

Cu toate acestea, postul de televiziune respectiv poate transmite in direct doar parti din eveniment sau cu intarziere,
integral sau partial, daci:

(a) evenimentul are loc noaptea intre orele 00:00 si 06:00 GMT +1,
(b) evenimentul este alcituit din mai multe evenimente simultane sau

(c) alti factori indicd faptul cd ar fi in interesul publicului ca evenimentul respectiv si fie transmis partial in direct, sau cu
intdrziere, integral sau partial.

Dispozitia actuald din sectiunea 5-3 devine noua sectiune 5-5 si are urmdtorul continut:
Sectiunea 5-5 Raportarea achizitiilor

Un post de televiziune care cumpird drepturile exclusive pentru toate sau citeva dintre evenimentele enumerate in
sectiunea 5-1 sau in listele cu evenimente de importantd majord pentru societate din alte tiri membre ale SEE care au
fost aprobate de Comisia Europeand sau de Autoritatea AELS de Supraveghere si au fost publicate in Jurnalul Oficial i in
Suplimentul SEE la Jurnalul Oficial, raporteazd imediat achizitia respectivd Autorititii pentru mass-media din Norvegia.

Dispozitia actuald din sectiunea 5-4 devine noua sectiune 5-6.
In seciunea 10-2, primul paragraf are urmitorul continut:

Pentru incilcarea dispozitiilor din capitolul 3 al Actului sau a normelor ce decurg din capitolul 3, altele decat cele
mentionate in sectiunea 10-1 din prezentul regulament si pentru incilcarea sectiunii 6-4 din Act sau a sectiunilor 1-4, 2-
5, 2-6, 5-3, 5-4, 5-5 si a sectiunii 7-6 nr. 1 din prezentul regulament, Autoritatea pentru mass-media din Norvegia poate
sd impund o penalitate financiard pe baza unei evaludri discretionare. Acelasi lucru este valabil si pentru incdlcarea
conditiilor licentei care includ obligatii clar definite stipulate in temeiul sectiunii 2-1, al doilea paragraf din Act.

In sectiunea 10-3, primul paragraf are urmitorul continut:

Pentru incdlcarea dispozitiilor din sectiunea 2-1, primul si al treilea paragraf, din sectiunea 2-2 primul paragraf si a
conditiilor adoptate in temeiul Sectiunii 2-2, al doilea paragraf din Act, a sectiunilor 2-4 si 2-5 din Act sau a sectiunilor
1-3, 1-7, 2-1, 2-2, 2-4, a sectiunii 7-1, al doilea paragraf, a sectiunii 7-6 nr. 2 si 4, a sectiunilor 7-7 si 7-8, a sectiunii 7-9,
al doilea si al treilea paragraf si a sectiunilor 7-10 si 7-11 din prezentul regulament, Autoritatea pentru mass-media din
Norvegia poate si impund o penalitate financiard pe baza urmitoarelor reguli:

I
Intrarea in vigoare

Modificirile intrd in vigoare la data de 1 iulie 2014.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2012 al Consiliului din 25 iunie 2012 privind
punerea in aplicare a articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 753/2011 privind mdsuri restrictive
indreptate impotriva anumitor persoane, grupuri, intreprinderi si entititi avind in vedere situatia din Afganistan

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 165 din 26 iunie 2012)

La pagina 15, considerentul 2:

in loc de: ,(2) La 18 mai 2012, Comitetul instituit in temeiul punctului 30 din Rezolutia 1988 (2011) a Consiliului de

»

Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite ...",

se va citi: ,(2) La 18 mai 2012 si la 1 iunie 2012, Comitetul instituit in temeiul punctului 30 din Rezolutia 1988
(2011) a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite ...”.

Rectificare la Decizia de punere in aplicare 2012/334/PESC a Consiliului din 25 junie 2012 privind punerea in
aplicare a Deciziei 2011/486/PESC a Consiliului privind misuri restrictive indreptate impotriva anumitor
persoane, grupuri, intreprinderi si entitdti avind in vedere situatia din Afganistan

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 165 din 26 iunie 2012)

La pagina 75, considerentul 2:

in loc de:  ,(2) La 18 martie 2012, Comitetul instituit in temeiul punctului 30 din Rezolutia 1988 (2011) a Consiliului

»

de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite ...",

se citeste:  ,(2) La 18 mai 2012 si la 1 iunie 2012, Comitetul instituit in temeiul punctului 30 din Rezolutia 1988

»

(2011) a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite ...".
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